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Csütörtök, április 25. 

nemesitések szüneteltek." J unius nyolca- t zérlő politikusok, akik eddig, ugy mond
dikán nem fognak szünetelni se a neme- ják, a multjok miatt nem kaphatták meg 
sitések, se a bárósitások, sőt a grófosi- a valóságos belső titkos tanácsosságot. 
tások és titkos tanácsosok nagyban való Nem tudjuk, az államfoglyoknak és a 
gyártása se fog szünetelni. Háromszoro- katonaszökevényeknek lesz-e akkora örö
san fogják behozni, ami egy év alatt el- mük. mint a politikusoknak s a rendjelek 
maradt. Méltányoljuk a jubiláns király záporvertjeinek. Mi ugy érezzük, hogy en
személye körüli miniszter aggodalmát, nek az amnesztiának nincsen sok értelme, 
hogy" az uj rangok osztogatása áltat a belső igazsága, haszna. Az osztály ellen 
régiek veszitenek az ázsiójukból, és hogy vétkezett szociálistán, a magyarság ellen 
a zichi és vásonkeöi Zichyek mindjárt öklelődző nemzetiségi ujságirón vagy járn- • 
kevesebbre becsülik a maguk grófságát, bor szalmaemberen nem javit ez az arn
mihelyt például Vl ekerle Sándor - min- nesztia. Kitelik tőlük, hogy szabadulásuk 
den nélkül - szintén gt·óf lesz. De ez napján nem fognak csöndes imát rebegni 

Amnesztia a halottaknak. már hagyományos járuléka az uralkodói az uralkodóért, hanem folytatják a felfor-
jubileumoknak gatást, ahol e1haaooyták. S az amerikai ka-

Arad, április 24. És hagyományai közé tartozik az ural- tonaszökevények '? Vajjon, ha odakünn már 
Boldog rabok és irigyeini való kato- kodók ünnepeinek az amnesztia is. Aki megtalálták a boldogulást : hazakivánkoz

naszökevények! Hat hétnek fordulásával a közrend, az állam, az osztályok ellen nak-e? S ha hazafelé indulnak, nem tér~ 
megváltás csillog reájuk. A mikor eljön vétett, annak nem lesz ugyan kisebb a nek-e vissza az ut felén, amikor a ma
a drágakövek és az: arany-varratos ruhák büne az által, hog)r a büntetését ez a gyar kivándorlók ezreivel, a nemzet véré- J 
napja : j unius nyolcadika. A negyvenedik, juniusi nap szeli ketté, a katonaszökevé- vel megrakott hajókkal találkoznak'? V aooy 1_· 

a mióta a ,Jean Bonnefon által kétségbe- nyek közül pedig nem gyávábbak azok, nyomorogni is jó nekik, mihelyt nem kell ] 
vont hitelességű korona drágakövei elő- akiknek a szolgálati ideje máskorra esett katonáskodni '? l 
ször csillogtak a király fején, és az amny- volna. Igaz. De a körülményeknek min- Ez az amnesztia tehát csak kárbave- 1 
·.arrásu pal.:..st először terült szét a nen1- dig több részük van az emberi sors inté- szett júszág. a kegynek hiu pazarlása len
zetével megbékélt uralkodó testén. Nagy, zésében, mint az igazságnak. 's ez az ne. Egy másik amnesztiának sokkal na
nevezetes évforduló ez ; nem , is marad- amnesztia érv a monarchikus államforma gyobb jelentősége és öröme lenne. -~ 
hat ünnepeletlen. Bizonyára nemcsak a ádáz ellenségeivel szemben. Ha nem len- Kevés szóval elmondjuk azt is. Adjon 1 
maga, hanem mások számára is emléke- nének uralkodók, nem lennének azoknak a király amnesztiát. - a halotta"h:-nak. Kik '] 
zetessé fogi a tenni az uralkodó. A sze- jubileumaik se, s igy nem lenne alkalom ezek a halottak? 
mélye körül való miniszternek, gróf Zichy az amnesztiára. Adjon a király amnesztiát Kossuth 
.Aladárnak lelkére bizonnyal előre árnyat :Most azonban lesz. Az államfoglyok Lajos emlékének. Azt mondják, hogy Kos- ~ 
vet egy borus sejtés .. Attól tart, hogy a és a katonaszökevények amnesztiát kap- suth Lajos budapesti szobrá.t "az ural-l:· 
kormány második esztendős beszámolójá- nak. Az előbbieket kibocsátják a börtö- kodó személyére való tekintettel" nem '. 
ban nem fog helyet találni a kevély mon-, nökből, az u~óbbiak pedig hazajöhetnek lehet fölállítani. A király törje meg ezt ·. 
..dás: "ebben .az évh~n a bárósitások és a AmerikábóL Es amnesztiát kapnak a. ve- az akadályt; ő adjon parancsot, hogy i 

Az Oszmán bég tamburája. 
(Hercegovinai kép.) 

lrta: Ty6rovics Szvetozlir. 

A hold véres szarva bekandikált az abla
kon keresztül a kicsiny, pazarul butorozott szo. 
bába s 6gy, nem nagy, Kórán·mondásokkal 
teleirt, zöldes táblát világitott meg. A tábla a 
régi, falba épitett szekrényen lógott, melybe 
valami régi faragó· mester száZ, meg száz fan
tasztikus csillagot, rózsát és kígyót faragott. 
.A szekrény alján, a könnyü, legdrágább sztam 
·buli bársonyból készült kereveten, a fiatal Oz. 
mán bég ült. Jobb oldalán a tarka nargille 
füstölgött, melynek vörös csövét a kezében 
tartotta, bal oldalán pedig a fiatal hanurna tá
maszkodott a vállára. Átölelte a férje nyakát s 
álmodozó szemeivel tekint reá,· várja a csók
ját. Könnyü r.uba van raj~a. Könny~. át~átszó 
bugyogó s a még títtetszobb selyemmg mmden 
ruházata. Hosszu, fekete baja ráomlik a vál
lára, a gyön~~sorokra, gömbölyü keblére, egé· 

, szen a derekáig.. " . .. - . • 1 • • , 

Oszmán bég rá. sem hederit. · Csak eregeti 
. a füstöket s a füstkarikákat szemlélve, gondol-,. 
kozik valamin. ', , : · 

·. - Miért vagy ily szomorn ma "l '.:_; kérdi 
a :me:nyecske és azorosabban simul hozzá. -T
Rám se nézel? .• . • Hát már nem szeretss1 , 

· A bég nem fél el Osak egy· füstkarikát fuj · 
;ti 'és lustán legyint a kezével, mintegy azt 

-~~----------------------~~~--~-~-' "~-~~-~·- 1 

akarván mondani : "hagyj föl az ilyen kérdé· 
sekkeLM És ismét gondolataiba mélyedt. 

- De hogy lebetsz ilyen'? - csodálkozik 
a menyecske. - Minél jobban ölellek, csókol· 
lak, annál szomorubb vagy. Rám se nézel, éne
kelni sem akarsz . . . Talán elfelejtetted már 
azt a nótát: .A szevdaknál (szerelemnél) na
gyobb kin nincs is tán.· Ezt énekelted nekem 
is mindig - tamburádat pöngetve. 

- A tamburámmal csaltalak ide - szólt 
ő unatkozva, épen, hogy valamit mondjon. 

- Elcsaltál bizony. Elhagytam az apámat 
és hozzád jöttem. Tudod·e, hogy azt igérted, 
hogy mindig énekelni fogsz s hogy szeretni 
fogsz ... 

A bég ásitozni kezdett. ·· 1 

- Hát most talán nem szeretlek'?- kérdé. 
- Most nem .. ; Előbb ö1eltél, csókoltál, 

karjaidban hordoztál és dalolva ringattál, mint 
a gyermeket. Még egy esztendeje sines, hogy 
nálad vagyok és máris ilyen vagy •. , 
. Oszmán bég ujból legyintett a kezével és: 

nem válaszolt semmit. Nehéz is lett volna vá· · 
laszolni, vagy jobban mondva: . nem tudta mit 
válaszoljon. ~rezte, hogy a fiatal hanumának 
igaza van. Mig leány volt, amig nem csalta el 
magához, futkosott a háza · körül, átugrálta a 
rozmaringos keritéseket, pöngette a tamburáiát· 
s a legszebb dalokat dalolta neki . : • . De 
amióta elvette, tnegUnta., M.egunta., mint a gyexv 
mek a játékszerél. Egyre ··hidegebb, hallgata· 
gabb ~8 gondelkazó lett. Furesa lett. : Pedig az: 
asszony egyre kereste, élt-balt a-szaVáért, be· 

<;,"~ 

' cézgetéséért, dalolásáért. Reszketett az izgatott. 
ságtó], midőp. hazajött, teljesen átengedte ma- ,_j 
gát neki s elfelejtett mindent, azt gondolva, 11 
hogy kettőjükön kivül nincs senki más a .! 
világon. -~ 

- Dalolj .... Dalolj - kérte most is -~ 
eitolva a nargilleját s átölelve mind a két 
kezével. i 

- Hát hol a tamburám '? - kérdé végre j 
a férj. - · :~ 

Az asszony vigan szaladt a másik szobába 1 és ugrándozva tért vissza. Nagy, ezüsttel kivert, j 
arany ·bojtos tambarát hozott. 1 

- Itt van - mondta. -~ 
És átadta neki a hangszert. az ölébe ült. 1 
Oszmán bég a kezébe vette éa magban- • 

golta; aztán a szemére vágta a fezt, hátrave 
tette a fejét, behunyta a szemét és pöngetni 
kezdte. A hurok megszólaltak, mint a szerel
mes bülbül·ma.dár. Hangjuk egyszerre fölverte 
az éj csendjét és fölébresztette az ablakalatti 
rózsa· és rezedabokrokban szunynyadó ma
darakat .•• 

Zejna fölugrott, megrázta a fejét és felsi
koltott a nagy örömtől ! . . . . Tapsolva forgoló· 
dott a szobában. . Hajlékon,- · teste hajlongott. 
mint a kigyó, fekete haja lobogott a levegőben. 
A bég arca is mosolyogni lá.t.szott.. Szeme föl· 
villant, vére az arcába szökött, &jka körül mo· 

~ soly játszadozott. .. · · .1 · ·; -

. El}yszet:re csak fölugrott. , . . . . .· , 
· · · Ra sem nézett, egy szót sem sz6lt hozzi. 
Hóna alá esapta·.• tamburá.jit és kiszaladt. ·· 



• 
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Kossuth Lajosnak az ország fővárosában 
érc-emléke legyen. 

. Adjon a király amnesztiát az aradi 
vértanuknak. Tegye királyi szóba, hogy a 
vértanuk hamvai hősőket illő módon ösz
szegyüjtessenek, s az ország kegyeletének 
átadassanak. Mondja ki, hogy a vértanuk 
emlékét a hivatalos nemzet is, ne csak 
suttyomban, hanem emelt fáklyákkal üu
nepelhesse. 

Adjon amnesztiát e halottaknak abban 
is, hogy a király parancs~ ~lá tartozó 
katonálmak a hallottak ernlekenek meg
becsülése miatt bántódásuk ne lehessen. 

Ez az igazi amnesztia. A koronázás 
után, amelynek évfordulóját most ünne
pelni fogják, a király egyik első ténye az 
18±8 -49-ild honvédekről való megemlé
kezés volt. Ezzel adta jelét az uralkodó, 
hogy a multtal megbékült. Legyen a ju
bileum is követője a koronázásnak. Le
gyen a megbékülés teljes redőtlen. Az 
uralkodót, akit negyven alkotmányos esz
tendő köt a nemzethez, ne válassza el 
semmise alattvalóitól. 

Az igaz, hogy negyven év előtt a ki
rály azt Deák l<,erenc tanácsára tette meg, 
aki annál könnyebben kérhetett ilyet, mert 
a maga részére nem kért és nem foga
dott el semmit. Valjon a király mai ta
nácsosainak a mult emlékei iránt való 
amnesztia azért nem jut az eszükbe, mert 
csak a maguk amnesztiáj ára, a maguk 
régóta áhítozott kitüntetéseire gondolnak'? 

• + 

TAVIRA TOK. 

ARADI KÖZLÖ!'íY. 

A vég felé. 
A k é p v 1 s e l O h á z ü l é s e. 

* A képvlael6ház ma d'lel6tt ..Justh Gyula el-
n6kletével ülést tartott, amelyen a nem ll· 
laml tanltók flzetésrendezésér61 szóló tör
vényJavaslat részletes targyallisa volt a na· 
plrend. Számos hozzaszólas után elfogad
ták a 22-lk szakaszt la. Ezutllln Buza Barna 
az osztllllysorsjaték vlsszaeht.sel fel61 Inter· 
pellált, Wekerle rögtön valaszolt.mterpellllllt 
még Nagy György la az. toyatomi rqmán 

11yelvtanltía tlrgyában. 

- Az At·a:~ Közlöny tavirati tudósitása. -
Budapest, április 24. 

Százezer szónak iR egy a vége, mát tudni
illik a magyar parlamentben. Az az egy szó, 
ho~y "elfogadtatik." A végtelen hosszuságu és 
végtelea. unalmasságu tanítói javaslatnak is ez 
lesz a sorsa. Holnap, holnaputánra talán befe. 
jezik a részletes vitát is, azt a vttát, amelynél 
alacsonyabb ~zinvonalon állót aligha produkált 
még a magyar pariam en•. Ma már elkezdték a 
23·ik szakasz tárgyalását. Hátra van még két 
Azakasz és azután a tigrisek: felállhatnak. hogy 
megszavazzák lzt a javaslatot, amely a sovi
niszta ig~nyeket nem elégiti ki, a nemzetiségi 
igényeket ellenben sérti. Ezt tudniillik aurea 
mediocritas néven ismerik MagyarorRzágon. Az 
arany középszer elvét a középszerüségek par 
lamentje el kell, hogy fogadja. 

Részletes tudósitásunk ~ 
A vita moet már teljesen leáldozott. A ta

nitói javaslat nevezetesebb pontjait már mind 
letárgyalták s ezután csak a 22. és 25. szaka· 
szoknál várható felszólalás. Igy ha jól megy, 
ma vagy legkésőbb holnap elfogadja a Ház az 
utolsó paragrafusokat is. Eppen idején, mert a 
Ház most már csömörletesen megunta a sok 

Megkinzott foglyok. módositás-kergetést. . 
Pétervdr, április 24. A duma tegnapi ülé·1 . Visoűtai Soma és Rakovszky Béla a hágai 

sén felolvasott bizottsági jelentés, melynek he- békekonferencia és a lefegyverzés dolgában in· 
lyességét a főbb pontokban Makarov, a bel· terpellációt jelentettek be, de délfelé kijelentet
ügyminiszter segédje is elismerte, a balti pro- ték a folyosón, hogy nem tartják meg. 
vinciák városainak börtönében őrzött foglyok - Ezer ok van rá! mondá Visontai. 
kinzásáról és bántalmazásáról szóló eseteket Ezer fontos ok ..• 
sorol fel, amelyekről a közigazgatási hatóság, 
az államügyész, valamint a csendőrezredes tu· 
domással birt. 

A. menyecske ámult bámult, körülnézett, 
mintha keresne valamit. Ránézett a pamlagra, 
halkan fölsikoltott és utána rohant. ~ 

- Oszmán l . . . Oszmán . . • 
De a oég már messze j árt. 
Az asszony megállt, az ajtóhoz támaszko

dott könnyü ruhájában és reszketni kezdett. 
Félt, hogy egyedül hagyta, félt az éjszakától. 
Ugy tetszett neki, hogy most rögtön megfogja 
majd valaki és magával viszi, mint ahogy a 
meaékben áll. Nem tudta, mit tegyen, hová 
forduljon. V égre elfödte a szem ét a kezével, 
baszaladt a szobá.ba s ráborult a kerevetre, 
ugyanarra a helyre, ahol az imént a bég ült. 

Keservesen zokogott. 
· Hiába várta egész éjszaka, nem birta kivár· 

ni. Várta, sirt és végül elaludt. Elaludt, mint a 
zokogó gyermek szokott. Nem is hallotta, hogy 
míkor lopódzott be 6 iR, nem látta, hogy olyan, 
mintha részeg volna. Hóna alatt hozta a tam
buráját, mosolygott és egyre ezt az egy nótát 
fujta: 

,.A pevdaknál nagyobb kin nines is tán" l 
.s a szerelmeskedésnél nagyobb beteg-

IJég •.• • . . . ' ' ·. 
Másnap este ép Igy ment eL 
Egy szép rej!!gelen aztán beállitott misod· 

·magával; egy fehér fátyoiba burkolt, szép fia
tal leányt hozott. Bevezette.. leültette a kerevet
re ée fölébresztette Zejnát. 

- Társnőt hoztam, - mondta vigan, m nt•. 
ha a legkellemeaehb· .Golget mondaná neki. 

, Zejua. ugy 1élig álmosaa, fölkelt, ránézett 
s u uj asszonyt ls nemügyre vette. Jól meg-

(Folyó Ugyek.) 

Az ülést tiz órakor nyitotta meg Justh 
Gyula elnök. 

Okolicsányl LáE~zló, az állandó igazoló bi
zottság előadója jelentette, hogy a szakesi kerü· 

dörzsölte a szemét s megcsipte a karját. Aztán 
gyorsan elfordult tőlük, a vánkosba temette a 
fejét s egész teste reszketni kezdett. Sirva fa
kadt . . . Oszmán bég elnevette magát, ráka
csintott az uj hanumára s átölelte a derekát, 
lassan kigombolta a mellényét. S az uj feleség 
odasimult hozzá, lesütötte a szemeit s reszke
tett, félt. Miutá.n levetkőztette, megölelte mind 
a két kezével s fölemelte, aztán csókolni kezdte 
az arcát, a keblét, a vállát, a nyakát. Játszani 
kezdett vele. 

- ZE"jna! - kiáltott egyszerre s a ván· 
kos fölé hajolt. 

Az asszony fölemelte a fejét. 
- Jőjj te is hozzánk l Hadd legyünk 

többen! 
A halavány teremtés még jobban elhalavá

nyodott. Mégsem ellenkezett. Lehajtott fővel 
odament. hozzá, mint a szófogadó eb. 

._ Ülj ide mellém ! 
Leült. 
- Igy, ni! 
S a bég őt ie magölelte s magához azori

totta és megszólaltatta csengő. bebbelgő \enor-
hangját~ . . 

.A szevdaknál nagyobb kin nincs is tán." 
Zejna reszketett. Az uj men7eceke is resz

ketni kezdett, midőn fej6k fölött fölhangzoU. a 
dal. M.indkett&n véletlenill egymást, nézték 1 
két felől még jobban hozósimult.ak. · . · 

,.. Zejna a l&j!U 1zemével nézte, hogJ Osz. 
mi.D. Me ölelgeti, ceókolgaija. ui· a misik&t.. 
Mindent magoeztott volna nárk:ivel a világon, 
csak ezt. nem, az ó aerelmét nem. Tolvajnak 

1907. április 25. 

letben legutóbb megválasztott Hainrikffy Pál 
maodátumát rendben találták, az uj bazini kép~ 
viselő. Ivánka Milán megbizó levelében azon
ban alaki hiba van. Áttették a biráló bizott-. 
sághoz. 

Az interpellációs könyvbe Rak.ovszky Béi&J. 
és Visontai Soma jegyeztek be interpellációkat 
a hágai békekonferencia és a leszerelés é~· 
Nagy György a román nyelvnek a budapes~l 
egyetemen való tanitása dolgában.. Már~ ma
radt Buza Barnának az osztálysorsJátékrol szóló.
interpelládója is. 

Az imerpellációkra fél három órakor tér 
át a Há.A. 

(4 néplsko1al javaslat.), 

A huszonegyedik szakasznál ... 
Csernoch János módositást ad be, hogy 

olyan egyén, aki ellen az egyházi főhat6ságna~ 
valláserkölcsi okokból kifogása van, felekezeti 
iskola tanitójává ne legyen kinevezhető. 

Damián Vazul : A szakasz törlését kéri. 
Goldis László: A szakasz szerint az először 

megválal'ztott tanitó meg nem erőshése esetén 
a miniszter 30 nap alatt kivánhatja uj tanitó 
alkalmazását. Ezt a termisust 60 napra kéri 
meghossza b b i tan i. 

Apponyi Albert gróf: Me~jegyzi, hogy a 
szakasz intézkedései már az te 93- iki törvény
ben benne vannak. A miniszternek itt csak vé
tójoga van, melyet eddig tizennégy éven át 
nem használtak fel a felekezetek aatonómiá1a 
ellen. Goldis és Csernoch indítványához hoz· 
zá járul. 

Artim Mihály rövid felszólalása után a Ház. 
a szakaszt Goldis és Csernoch módositásaival 
elfogadta. 

fMég agy szakasz.) 

A huszonkeltedik szakaHznál : 
Vertán Endre előadó: Stiláris módositást 

ajánl. 
Manoilovich János : Méltányosnak tartaná, 

ha a fegyelmi eljárásnál az iskolafentartó is 
védőt nevezhetne. Azt kivánja, hogy a fegyelmi 
hatóság dBntését a közigazgatási bizottság fe· 
gyelmi választmánya nyilvános ü1ésen vegye 
tárgyalás alá s határozata ellen a közigazgatási 
birósághoz lehessen fölebbezni. • 

Hoffmann Ottó : Határozati javaslatot nyujt. 
be, mely szerint a kultuszminiszter évenként. 
jelentést köteles tenni a fegyelmi esetekről. 

Goldis László: Manoilovich indítványát pár
tolja. 

Surdia Szilárd : Módositást nyujt be, mely· 
szerint a tanító ellen esak abban az esetben 
inditsanak fegyelmi vizsgálatot, ha saját hibája. 
miatt nem tud megfelelő sikert felmutatni & 
magyar nyelv tanitása körül. 

Gratz Gusztá,v: Hozzájárul Hurdia Szil ár d 
módositásához. 

tekintette társnőjét, aki az ő kincseit lopkodja. 
meg és gyülölni kezdte ... Ép ezért szivből 
örvendett, mikor pár hónap mulva észrevette •. 
hogy Oszmán bég hideg lesz az uj asszonynyal 
szemben. A nótázás is megszünt, a csókja is 
ritkább. Ismét olyan komor,. mint előbb, ismét 
a nargilléját szivja nagy hallgatagen. Zejna 
igaz gyermeki örömiSt érzett, mikor látta, hogy 
a. versenytársa is sir és má.r remélni kezdte, 
hogy a szerencse ismét feléje fordul. És mind 
jobban hízelegni kezdett Oszmán bégnek, ahogJ 
az előbo hízelgett neki. . 

A bég azonban hideg maradt. 
- Ej, ne legyél ilyen ! - szólt ö. - Ket

ten vagyunk itt és ha bajod van, majd éneke
lünk és táncolunk hozzá, mint a csocsekek 
(utcai táncosnők). 

A bég nem felelt. 
Ismét fogta a t&mburáját és eltünt val• 

merre. Z ej na fölugrott s a társnőjére tekintett .. 
Tudta körülbelül, hogy mi lesz. Most már nem· 
csak magát, hanem est is sajnálta. Odament. 
hozzá, átölelte a nyakit s erősen magához Mo
ritotta. Atölelve egymáat sirtak DKI8t együtt ··~ 

Oszmán bég elhozta a harmadikat is;. hi
fM szépség Yolt.. A neme nagJ, égszínkék. ha
ja aranyos, arca tej·fehér. Oszmán b~ e1To1t·. 
ragadtatva tőle ! zejna megborl8d.~ mikor meg
látta . ~ö11 megérezte. hogy u ut leány el-~ 
rabolta tőle a bég szorelmének: , utolsó mara-
dék"-.. , · ··· .· ,, : ~• : · L. , .· , : •. ,.. ,.,,r 

. · ,_ De jó k~?em van! - ldált.ott Oszmán· , 
bég. - A. dt.sennetben (menyországban) va-

' 
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Pop-Csicsó István: Kifogásolja azt, hogy 
:.a fegyelmi eljárás a kilzigazgatási bizottsághoz 
tartozik. 

A 22 szakaszt Burdia Szilárd módositásá· 
'Val fogadták el. 

· A 2~. szakasznál Goldis László és Nagy 
lDezső szólaltak föl, majd áttértek az interpel
láeiókrar amelyekról lapunk más helyén tudó· 
si tunk. 

Kilenc hónapos álom. 
A csipkeverési tanfolyam. 

Bz isko1afetügy~l6ség mulasztása. 
- Az Aradi K6döny tudósitójától. -

Aradf április 24. 

.A:!.. aradvárosi iskolafelügyelősé!t ellen má.r 
több ízben az a panasz merült fel, hogy fontos 
iskolai dolgokban nozott határozatok végrehai· 
tásáról megfeledkezik, vagy jókésőre hajtja 
·végre azokat. Most olyan mulasztást követett 
·el az Jskolafelügyelöség, amely su1yos beszámi
"tás alá esik. Elfelejtette ugyanis végrehajtani 
•az iskolaszéknek ezelőtt kilenc hónappal hozott 
'határozatát s a tanfelügyelőségnek kellett most 
megsürgetni az iskolafelügyelőségnél a határo
zat végrehajtását. 

A Tulipánkert-szövetség ugyanis a mull év 
julius elej én tartott ülésén elhatározta, hogy 
·csipkeverő trmfolyamot létesit Aradon. Varjas
.8Y Árpid kir. tanácsos tanfelügyelő ekkor az
"Zal az inditv~nynyal lépett el5, hogy a szövet
cSég forduljon az iskolaszékhPJZ és kérje meg, 
hogy a tanfolyamot, az aradi ipariskolában lé· 
tesitse. 

Az iskolaszék julius havi ülésén foglalko
zott a Tulip(mkert-szövetség megkeresésével és 
-elhatározta, hogy a csipkeverő-tanfolyam már 
az 1906-7 iki iskolai tanévben életbe lépjen az 
ipariskolában. Egyuttal megbizta az iparfel
ügyelöséget, hogy a tanfolyam létesitésére néz
Ne tegye meg a szükséges intézkedéseket 

Kitene hónap telt el az iskolas~ék határo· 
·zatala óta s az iskolafelügyel5ség semmilyen 
lntéz\{edést nem tett. Az 1906 -7-iki iskolai 
"tanév már vége felé közeledik s a tanfolyam 
nem létesült. 

V ar assy Arpád tanfelügyelő vette a kezé
be a dolgot és március hóban átirt az iskola· 
Ielügyelőséghez, hogy tegyen már valamit a 

~RADT KÖZLON\'"~ 8 

kilenc hónappal ezelőtt hozott határozat végre- csak a legritkább esetben lopják azért a bűnö· 
hajtása érdekében. A tanfelügyelő utasitotta át- sök, hogy maguknak t:J.rtsák meg. Többnyire 
iratában az iskolafelügyelőséget, hogy tegyen itt adnak tul raita, bölcsen tudva azt, .hogy á 
javaslatot az iskolaszéknek, hogy a csipkeverő legbiztosabb áruló maga a lopott tárgy. 
tanfolyam az 1907-B·iki iskolai tanévben lé A Rácváros virágai, Karatta Gyula, Lefk9· 
tesittessék az ipariskolában. vits Samu, Nilrolet Károly, Sdndor Lajos, ·Gu· 

Az iskolaszék holnap délután tartja e havi lyás Pál, Popovics Anta~ Karatra Zsiga, egytől· 
rendes ülését s ennek tárgysorozatán háromne- egyig fiatal, de máris notórius tolvajok szintén 
gyed év után valóban ott szerepel az iskolafel· ilyen helyeken szokták pénzzé tenni, amint a vá· 
ügyelőségnek javaslata a csipkever6 tanfolyam- sáron, vagy a kereskedők kirakataiból lopnak, 
nak az 1907-8-iki tanévre való létesítésére vagy lopatnak. Mert rendkivill ügyeseB szerve· 
vonatkozólag. zett tolvajbanda ez. Az öregebbek, akik már 

' Tudósítónk felkereste Varjassy Arpád taa· többször összeütközésbe kerültek a büntető tör· " 
felügyelőt, aki a következöket jelentette ki: vénykönyv szakaslalval s már jó egy nehány 

- A mulasztás egyedül az iskolafelügye hónapocskát ültek, sokkal elővigyázatosabbak. 
l&éget terheli. Az iskolafelügyelőségnek köte- Maguk már csak olyan koncra lesnek, a mit 
Iessége az iskolaszék határozatait lehetőleg igazán érdemes ellopni. A kevésbé értékes dol· 
gyorsan végrehajtani. Hiszen egyéb dolga ugy gokra pedig ráfogják i& tolvaj sakdlokat. No 
sincsen. A hivatalos sz·emé yzete megvan az mert ilyen is van. A felsorolt diszes társaság· 
iskolafelügyelőségnek s igy csodálom, hogy ki· ból ilyenek Gulyás Pál és Karatra Zsiga, akik 
lenc hónap mulva csakis az én felszólitásorr1ra ' ellen serdületlen korukra való tekintetből bün
mozdult meg, Ezt a kérdést különben azért vádi e)járás nem is vezethető. 
sürgettem meg. hogy végre valami konkrét Ugyancsak ezeket használják fel a lopott 
dolgot mégis. csináljunk a tulipán·mozgalom tárgyak értékesítésére is. Mert ezek a tolvaj 
idejében felvetett eszmékből. csemeték ,rendkivül nagy filozófusok. Ugy el 

- , . , , tudnak bánni a zsibárus bácsi val, addig, amig 
- 'Rossz ómen. az meg nem ismeri őket hogy összevesz min· 

- Bozóley! Árpád kilépéséhez. _ den lopott holmit 8 szentül meg van győződve, 
A függetlenségi párton kivill álló képviselök neve hogy igaz jószágot vett. Ártatlan képpel hol 

nem sok jót jósol a kormánynak. Ime: egy kendővel, hol egy pár cipővel állitanak be 
uozóKY ÁRPÁD s elmondják, hogy nincs mit enni odahaza, a 
1JRAY IMRE mama elküldte hát a papa cipőjét, vegyék 

BENEDEK JÁNOS meg. A boltos megves1i a holmit B csak jóval 
LENGYEL ZOLTÁN 

OLA y LAJOS később, a büntető biróság előtt tudja meg, 
hogy amit vett, lopott holmi voU 8 hogy ö or

Karaffa a Rácvárosban. 
Egy tolvajbanda garázdaságai. 

Katica a törvény előtt. 
- Az Aradi KözWny tudósitójától. -

Arad, április 24. 

A legkeservesebb sorsa az üzletemberek 
között kétségtelenül a zsibárusoknak van. Nincs 
az a zaklatás, amin ezek az em berek át nem 
esnek, hiszen ha ellopnak valamit, ba elvész 
valami, azt bizonyosan náluk keresi első sor· 
b11n a rendőrség. Nem azért, mintha hivatásos 
orgazdák volnának, hanem mert a lopott holmit 

gazda. 
· A Rácváros tolvaj csemetéi a Boczkó-utca 

11. szám alatt lévő zsibárus üzletet szemelték 
ki, mint olyan helyet.· a hol tuladtak a holmi· 
jukon. Felváltva mentek, mert volt annyi eszük~ 
hogy ha mindig ugyanaz vL~zi be az eladni 
valót, feltűnik. Valóságos eladási inspekciót 
tartottak, s i~y mindegyikre csak vagy két hét 
elmultával került a sor és kevésbé tünt fel. 

·gyok! ... Még ott sem lesznek szebbek a hu, - Hát akkor mtnek üz el magától'? -
rik: ezeknél itt a földön! . . . sóhajtott föl. - Miaek üz ~ ... Olelne meg leg-

Tarmészetes, akármilyen ügyesen is csinál· 
ták a dolgot, hébe-hóba rajta s vesztettek. Igy 
történt, hogy ez év január 15 én megcsipték 
őket, mikor Koch József szálladás fiának, Pál
nak a télikabátját ellopták az izraelita fiuis
kola folyos6járól. Epen menekülőben voltak a 
zsákmánynyal, amikor rajtuk ütöttek. Karafra 
Gyulát és társát felismerték, üldözőbe vették, 
de sikerült egérutat venniök 8 a kabáttal 
együtt a bőrüket is megmentették egyelőre. 

Mire pedig a rendőrség kinyomozta őket, a ka
bátnak már nyoma sem volt. 

B mindnyájukat levetkőztette s a ruhát a alább, csaK egyszer ... 
sarokba dobta. Az uj hanurnát az ölébe ültette, És mintha egyszerre eszébe jutott volna 
a másik kettőt meg maga elé állitotta és meg- valami. Falhoz vágta a tükröt s be3zaLadt abba 
pöngette a tamburáját. a szobába, ahol az uj asszony lakott. 

- Ez ám az élet! - kiáltott föl s ker- - Itt vagy! - sziszegte s rárohant. Föld-
getődzni kezdett velök a szobában ; csiklandoz. höz csapta s körmölni kezdte az arcát; csipte, 
ta őket, játszott velök s élvezte a nevetésüket fojtogatta ... 
s a sikoltozásukat. Még Zejna is sikoltozott! - Csuffá teszlek! - kiáltotta. - Csuf le 
Vignak látszott s készakarva közeledett hozzá, szel Jegalább tiz napig ! 
hogy kezével könnyebben elérhesse. Es alig lakva jól a kinzással, végre ott-

Mikor kifáradtak, leültek a pamlagra. Méh· hagyta az ájuldozó asszonyt. 
sört ittak eztist kancsóbóL Oszmán bég ivott - Ha Ü3zmán bég hazajön, nekflm sem 
-előstör s azután kinálta őket, leginkább az uj lesz itt maranásom! - mondta az udvarra in· 
hanumá.t. Mikor Zt-Jnára került a sor, flZ any- dulva. - Elbocsájt ... 8 nem leszek az övé. 
nyira zavarba jött, hogy a felét kiöntötte: a S futni kezdett, lehunyta a szemát s egy 
bég elmosolyodott s az uj hanurnát csókolta ugrással beugrott az udvar végén levő nagy 
meg helyette . . . l ciszternába ... 

- Ha ig-y megy tovább, nem kell az élet! - Megfullad! ..- sikoltotta az első asz.-
- mondta Z!'jna pár nap mulva, rnikor látta, szony. . 
hogy 03Zmán bég rá sem néz, hozzá sem nyul. - Segítsetek, megfullad l -kiáltotta még
- Jubb ha elpusztulok, legalább nem látom egyszer s fölnyitotta az ajtót, hogy a szomszé-

·ezt a csudát. " dok: is hallják. 
. É~ kérte Oszmán béget, hogy ne felejtsa eJ. 

- Nézz rám s azzal is megelégszem! 
..:_ Megvénültél - felelt tréfálKozva a t-ég 

-e, otthagyta. •' · , 
Az asszony elhallgatott. Bement a azobá

jába s .nézni kezdte magát a kézi tükörben. 
Meg a.kart győződni,, hogy igazán megvénült-e? , 

_. : . De észrevette, hogy olyan szép, mint tolt, · 
kissé halaványabb ugyan, a szeme zavaros; de 

. ez is az éjszakázástól és a sirástól van. 

··-

* 
Mikor Oszmán bég hazatért Zejna temeté· 

séről, már késő éjszaka volt. Egy csöppet sem 
csodálkozott, mikor látta a kedvence csuf 
arcát., . . , , 

- Phü, milyen · vagy.!,..,.... mondta. És rá 
sem nézve többet, hóna alá vette a tamburáját 
B ugy mint azelőtt is, eltünt valamerre ... 

Szerbból forditotta: Skribics Tivadar • 

Megindult tehát a rendes procedura, de a 
kabátot nem találták meg egy zsibárusnál sem. 
Ekkor vallatóra fogták a tolvajokat, . akik be
vallották, hogy a kabátot Eliás Adolf utódánál 
adták el a Boczkó·utcá.ban. A rendőrség befe· 
jezvén a nyomozást, az összes iratokat á.ttette a 
büntető járásbirósághoz, mely a mult héten 
itélk:ezett ez ügyben s Karafra Gyulát és Lef· 
kovits Samut egyenként két-két heti fogházra 
ítélte, s miután szökésü.ktöl lehatett tartani, rög· 
tön le is tartóztatta őket. Elias Katicát pedig, 
aki az Elias-féle zsibárus üzletel vezeti, orgaz
das~ eimén 30 korona pénzbüntetésre itélték. 

Elias Katica megfelebbezte ezt az itéletet. 
A felebbezés folytán tegnap tárgyalta ezt az 
ügyet az aradi kir. törvényszék. mint felebbvi· 
teli biróság, B hely ben hagyta az első biróság 
Héletét. Az itélet indokolásában kifejtette a bi
róság, hogy ez alkalommal csak azért bünteti 
oly enyhén Éliás Katicát, mert még büntetve 
nem volt. 

E1, a kabát-ügybő\ keletkezett büntetO: 
feljelentés egyszerre "felkeltette ·a rendörség ér· 
deklódését a Boczkó·ubcai zsibárus ·bolt iránt. 

·-l 
; 



Napról-napra kutatásokat tartottak a detekti· 
nk Eliáséknál, s most már egy egész halom 
feljelentés van ellenük a törvényszéknéL Igen 
sok lopott holmit talált itt a rendőrség, ame
lyet a tapasztalatlan üzletvezetón5 gyanutlanul 
megvett, nem is sejtve, milyen veszedelembe 
dönti magát. 

Munkatársunk ma délután felkereste a ve· 
szedelmes orgazda hirére vergődött Éliás Ka
ticát, aki mindenesetre igen különös leány. 
Mindössze huszonnégy éves, feltünő csinos 
s e mellett egész napját ott tölti az ócska 
rongyok közt. Ad, vesz mindenféle holmit, s a 
mint maga mondja, egészen jól érzi magát eb
ben a környezetben. Sót rninden héten elmegy 
a közeli falvakba a vásárokra is s a román 
parasztoknak árulg&tja. azt a lim lomot, amit 
itt Aradon összevásárot Ezalatt az üzletet az 
anyja őrzi, a.ki összetöpörödött öreg anyóka s 
egyébbel sem törődik, mint az olcsó vásárral 
és a jó üzlettel. Éliás Katica az üzletból a la· 
ká.sába vezette munkatársunkat, akinek ugyan· 
csak elállt szeme-szája, mikor a zsibárus kis
asszony azobájában annyi miodenféle könyvet, 
folyóiratot látott, ami egy uri kisasszony szo
bájának is diszére válna. 

- Valóban nem tudom, mit akarnak tő
lem az emberek. Egyre üldöznek azokkal a hi
vatalos irásokkal - panaszkodott Elias Katica 
- s már szinte gonosztevőnek érzem magam. 
Pedig hát kit bántok én '? Rám fogták, hogy 
tolvajokkal szövetkezek, hát. elhiszi ezt rólam'? 
~{ióta szegény édes apám meghalt, nekem kell 
az üzletet vezetni. Igaz, nem valami előkelő 
foglalkozás, de hát valamit csak kell tenni. s 
én tisztességesen akarom a kenyerem megke
resni. Biztosan tudom, hogy az ellenségeim je
lentettek fel. Igaz, hogy azt a kabátot én vet
tem meg, de nem tudtam, ho~y lopták. Nem 
is ismertem azokat a csavargókat, Hogy pedig 
gyerekek hoznak be egyet mást eladni, az ren· 
des dolog. A szülők többnyire restelnek ide 
jönni, hát a gyerekeiket küldik. Hiszen ha 
mindenkire gyanakodnék, bezárhatnám a 
boltot. . 

Panaszkodott még a r"'ndőrségre, a detek· 
tivekre s végül tanácsokat kért, hogyan szaba
dulhatna eb o ől a perhalmaz ból. Végül pedig 
az.zal vigasztalta magát, hogy kiderül az ő ár-

. tatlansága s erősen bizik benne. hogy válságos 
helyzetébőJ, amelybe saját hibáján kivül esett, 
majd csak kisegiti az lsten. 

A legnagyobb lencse. 
Egy magyar ember találmánya. 

6000 tok Celsius. 
- Az Amdi D.rllhtt/ távirati érteslllésa -

Arad, április 24. 

Nemsokára az egész tudományos világ fi· 
gyeimét Magyarország felé fogja forditani Ma· 
yerlng Károly hazánkfiának nagyjelentóségü 
találmánya folytán létesitett óriási nagyitólen
cse. Ezideig a világ legnagyobb lencséjét a pá· 
risi muzeumban őrzik és ennek száznegyvenöt 
centiméter az átmérője. Tömör üveghdl készült, 
nyolc esztendeig dolgoztak rajta és huszon
négyezer koronába került. Azonban az üveg 
tisztátalan, amiért is optikai célokra. egyáltalán 
nem használható, de ha a nap sugarai ráesnek, 
gyuftópontjában körülbelül 2000 Celsius foknyi 
meleg áll eU$. Azaz oly hő, melyben gránitda· 

v ~ rabok és vastömbök nehány másodperc alatt 
megolvadnak. 

Mindmáig ehhez hasonlót sem tudtak lét
rehozni :}fayering azonban a Iencsekészítés egy 
uj fajtáját fedezte fel - a folyadéklenesét. Az 
igy készült lencsék minden optikai célnak meg. 

felelnek és lehetövé teszik azt. hogy oly nagy
ságu lencsék készüljenek, amily nagy tükör-' 
üveg táblákat tudnak előállitani. 

Most Mayering, mielőtt egy óriási, három 
méter átmérőjü lencsét készittetne. tehát olyant, 
melynek focusában legalább is 6000 fok Celsius 
hő f(Jjlődne ki, azaz olyan bő, amilyet ezidősze· 
rint elképzelni is nehezen tudunk, - egy más
félméter átmérőjüt készít, amelyen már javá· 
ban dolgoznak és amely nemsokára készen fog 
állani. 

Tudományos köreinkben igen nagy érdek
lódéssei várják a lencsét és Lengyel Béla egye
temi tanár, kiváló vegyészünk a kisérletezések 
elsőségét máris lefoglalta magának. Ha pedig 
a lencse a céloknak meg fog felelni, összeál· 
li\ják a hárem méter átmérőjüt, amely nem 
csupán a tudományra, de a praktikus életre 
nézve is óriási jelentőséggel fog birni és sok 
célt fog megvalósitani, amelynek eléréseért 
felvett törekvést az elegendő hő hiánya miatt 
félbe kellett szakítani .. 

Lázitó román lelkész. 
Nyolc havi államfogház. 

Egy drága ujság1:ikk. 
- Az .Amdi KiJzTJiny távirati értesnlése. -

Arad, áprills 24,. 

A Balázsfalván megjelenő "Uniera" cimü 
egyházi hetilapban mult évi május és junius 
havában három cikk jelent meg. amelyeknek 
mindegyike sulyos sértésaket tartalmaz a ma
gyar nemzet ellen s telve van a magyarság el
leni gyülölettel. 

A cikkek többek között ilyen mondásokat 
tartalmaznak : 

"Kilenc millió jogtalan és hazátlan ember 
létezik e~ben az országban, amelyben a ma
gyarok elkobozzák a románok legelemibb 
jogait" .... 

"Pompás képviselőket küldöttek a románok 
az idegen nép közé, akik ki fogják vívni a 
román nemzet ősi jogait" ... 

"Hatvan esztendeje most annak, hogy Ba
lázsfalván román népgyülést tartottak, amelyen 
követelték, hogy a románok részt vehessenek a 
közigazgatásban és törvényhozásban s évente 
román nemzetgyűlést tarthassanak. Ugyanakkor 
kivánták, hogy ő felsége vegye fel az erdélyi 
román nagyfejedelem eimét is. Ezek a követe
lések megfelelnek az olmüczi császári kiáltvány
nak s ezeket kivánjuk még ma is. A magya
rok e helyett nem respektálják szerzett jogain
kat sem s meg akarják nyirbálni a román püs
pökök jogait . . . • 

A cikkekért a lap felelős szerkesztője 
Domsa C. Aurél balázsfalvi gör. kat. lelkész 
került a vádlották padjára, mert a cikkek szer
zéjét megnevezni nem akarta. 

A kolezsvári esküdtszék bünösnek mon
dotta a lelkészt három rendbeli sajtó utján el
követett izgatásban, mire az eljáró törvényszék 
8 hónapi államfogházra és 1200 korona pénz· 
büntetésre itélte. 

A kir. kuria ma - amint budapesti tu
dósítónk jelenti -:- Bernáth Géza dr. elnöklete 
alatt tárgyalta az ügyet s llZ esküdtszék ítéle
tét formai okokból megsemmisitette, uj eljá· 
rásra utasitván ez eskddtszékel A megsemmi
sítés a.zért történt, mert az esküdtbirákhoz in· 
tézett kérdés román qjku lakossdg-ról tesz em
lítést, holott a törvény a román nemutiség-ről 
szól. · 
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Egy tudós kálváriája. 
Ép elmével a szanatóriumban •. 

Segélykiáltás a fogságból. 
- Az .Amdi Közlimg tudósitóji.tóL -

Arad, április 2!. 

A szanatóriumok ma már tudvalevó
leg nem válogatósak. Ezek a modern fog-· 
dák borsos dijazás ·ellenében minden 
rendü és rangu társadalmi állásu ember· 
elzárására vállalkoznak, kevéssé törődvén 
azzal, hogy épelméjüt vagy beteget fosz-· 
tanak-e meg hónapokra, sót évekre a 
szabadságától. Igy mult decemberben csel
lel behurcolták Schönherr Gyula dr. aka
démikust, az országos hirü történettudóst, 
aki most egy Abrányi Emilhez intézett 
levélben gyötrelmesnek festi jogtalan el
záratását és kéri, hogy szabaditsa ki fog
ságából, amelybe bizonyos emberek csak 
érdekből vettették. 

A botrányos szanatórium-ügyról az 
alábbi távirati tudósitást adjuk : 

Nagy föltünést keltett annak idején, hogy 
&hönherr Gyula dr. egyetemi magántanárt, a 
kiváló történetirőt és a Magyar Tudományos 
Akadémia. tagját orvosszakértők véleménye 
alapján baszállitották egy budapesti szanató
riumba. A beszállítás hirtelen, váratlan jött és 
kinosan lepett meg mindenkit, aki a nagy tu
dásu akadémikust ismerte. Az altalános cso
dálkozást az a körülmény fokozta, hogy Schön· 
herr a muzeumok és könyvtárak országos ta· 
nácsának főtitkárává volt kiszemel ve, müködését 
ideiglenesen már meg is kezdte. 

Négy hónappal ezelőtt, december 13·án vit-
ték be Schönherrt a szanatóriumba azzal az 
ürügygyel, hogy egy dusgazdag amatör szalon
jába viszik, ahol értékes mütárgyak és képek 
megtekintésére lesz alkalma. Minden barátját, 
és ismerősét, aki a szomoru épületbe ment és 
a. tudós állapotáról tudakozódott, azzal a hir
adással nyugtatta meg a szanatórium vezető

sége, hogy a tudós egészsége fokozatQsan ja
vul, a rendszeres gyógyítás csökkenti az ideg~ 
baj tüneteit és a beteg maga is megvan elé
gedve a helyzetével. 

Ezzel az örvendetes hiradással élénk el:. 
lentétben áll Schönherr-Gyulának egy régi ba· 
rátjához, .Ábrányi Emilhez intézett következő. 
levele: 

Kedves barátom! 
Engem egy állitólagos jó barátom december· 

13-án behozott ide a szanatóriumba és a mai na
ptg itt sinylődök minden szabadságomtól meg
fosztva és teljesen elzárva a világtól, még csa
ládomtól is, mert édes anyám, amikor február 
közepén fönjárva, meggyőződött egészségi álla· 
potom épsége felől és ki akart vinni, zárt ka-
Pukra talált. 

. Én egy hosszabb levelet irtam neked eb
ben az ügyben, házvezetőnömre biz..-a, hogy 
azt hozzád eljuttassa. Ha nem kaptad volna 
meg, akkor hivasd magadhoz és vedd át tőle,. 
vagy hallgasd ki, ó megadhatja a szük;séges föl
világositásokat. Ha pedig megkaptad volna és, 
érdekelt részről lépések tétettek volna annak. 
közlésének megakadályozására (mert itt látha· · 
tatlan kezek dolgoznak ellenem, hogy lehetőleg· 
késleltessék a bomba {ölrobbanását, amely ki
szabadulásom után be fog következni), akkor 
kérve kérlek, ugyis, mint régi tisztelő d, ugyis· 
mint boldogult jó atyád egykori tanítványa, ne
kaUga88 semmi hazugsctgra, jöjj és f111&6d.f 
meg elbessélésem igazságár~ · , 

Még egyet kérek. Ha levelem eljutott hoz~ 
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zád, egyelőre nevek mellőzésével közöld azt, 
vagy annak kivonatát. Aki az esetről tud, ugyis 
tudni fogja, hogy kikről van szó és én késöbb 
akarom őket megnevezni, nehogy mig a kezeik 
között vagyok, uj okokat keressenek a vissza. 
tartásomra. lrj ügyem érdekében és magyarázd 
meg, hogy egy akadémikus, ismert történetíró 
és a ku1tura becsületes munkása lett ennek a 
rut merényletnek az áldozata. 

Schönherr Gyula. 
Ábrdnyi Emil egy fővárosi lapnak ma este 

megjelent számában közzétette a levelet, hogy 
ha az egyéni szabadságot sérelmesen befolyá· 
soló igazságtalanság forogna fönn, módot 
nyujtson a hibák jóvátételére és a ferde helyzet 
orvoslására. 

Az osztálysorsjáték visszaélései. 
Öt millió helyett huszonöt. 

Interpelláció a Házban. 
· .. 1\.:<> Anul& Kiizlony távirati érte~<ülósa. -

Arad, április 2~. 

!\lár esztendők óta általános a panasz, 
hogy az osztálysorsját4k kürtil olyan vhszaélé-

,sek történne~. amelyek egytmesen kiszedik az 
ember zsebéból a pénzt. A tolakodó kínálat, 
amelyet ennek a vállalatnak főe!árusitói a nagy 
konkurrencia folytán végb.ezvi!lznek, egy!\P.esen 
tulcsap a tisztesség korlátain s noha az osztály· 
sorsjáték a lutri pusztításait volna hivatva 
megakadá.lyozni, ez az állami felUgyelet alatt 
álló hazárd szerencsejáték kereken ötszörannyi 
milliór. vesz el a tiszte~;séges gazdasági vállala
toktól s a közforgalomtót mint elődje. 

Végre ma az országgyűlés képviselőházában 
·is elhangzott ez a jogos vád. Hogy eredménye
sen e. az a jövő titka. · 

Budapesti tudó:;itónk táviratozza: 

A képviselőház mai ülésén a tanilói tör
vényjavaslat tárgyalása után áttért a Ház az 
interpellációkra. 

Buza Barna az osztálysorsjáték részvény
társaság visszaélései dolgában interpellál. A 
kis lutrit eltörölték, me rt évenként 5 -6 rnil· 
liót vett ki a szegény emberek zsebéből és 
helyette létrehoztak olyan intézményt, Rmely 
25-26 milliót vesz . el az ország lakosaitóL A 
·vállalat részvényei 500 korona névértékkel ke
rültek forgalomba, ma pedig 1800 koronán fe
lül van az áruk. 20-25 százalékos oszta ékot 
fizetnek ki a vállalat részvényeire, de befekte
tett tökéjük után 40 százalék a jövedelem. 
Visszaélés, hogy a sorsjegyet házalás utján 

, terjesztik, hogy levélboritékban kéretlenül kül· 
dik és a cimzettet, ha nem fizet önként, pör 
utján kényszeritik a fizetésre. Visszaélés az 
is, hogy a nyeremények után nagy jutalékot 
zsarolnak ki a felektőL 

Wekerle Sándor miniszterelnök nyomban 
válaszol. Sajnálja, hogy miután a részvénytár
saság szerződése 19 l 7·ig tart, csak arra szorit
ko~hatik, hogy felügyeleti jogánál fogva a visz
~zaéléseket megtorolja. Az interpelláció szf'mé
lyes részére nem válaszol, mert nem érzi ma
gát erre illetékesnek. A tisztességtelen reklám 
-ellen már hivatali elődje, de ő is fellépett. Le
gyen meggyőződve a képviselőház, hogy a 
tisztességtelen reklámot korlátozni fogja. Arról. 
hogy a sorsjegyek árát perlik, ha & felek nem 
küldik vissza, nem tudott. O az alaki jogot soha
sem helyezi fölébe az anyagi jognak és sajnálja, 
hogy a bíróságak ugy ragaszkodnak_ a formai 

joghoz. Megkövetoli a sorsjáték igazgatósá.gától, 
hogy az elárusitóktól visszaélés esetén megvon
ja az árusitási jogot. A házalást tiltja a háza
Jási törvény és a tilalmat megfogja ujitani. A 
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nyeremény kifizetése körüli visszaéléseket ts 
meg fogja tiltani. 

A választ a Ház tudomásul veszi. 
Rakovszky Béla nem volt jelen, Visontai 

Soma pedig kérte, hogy elhalaszthassa a hágai 
békekonferencia és a leszerelés ügyében beje
lentett interpellációját. 

Nagy György amiatt interpellál, hogy a 
buqapesti egyelemen a román nyelvet és iro
dalmat kizárólag román nyelven adják elő. A 
nemzetiségi és más törvények rendelkezései
nek dacára román nyelven tartanak előadást. 

Az interpellációt kiadták a kultuszminisz
ternek, amivel az ülés fél 4 órakor véget ért. 

V tg m ulatság. 
- Az Arpád-térröl. -

:J<'elet~ég (akinek urat véresen, haldo
kolva szallitják haza a mentők1 : .Jónas, az 
lsten szerelmére, ml bajod ? 

Jónáiil (e•haló hangon l: Söröztem a 
Rácfertályban ••• 

Katonaszabaditó lelkész. 

Egy kis pénzügylet. 
- lu. Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, április 24. 

Egy temesml'g-yei község román ajku lakos
sága körében már régebben nagy az elkesere
dés az ottani gör\ig keleti román lelké~z ellen. 
A román pap fenhéjázó modora és durva 
egyénisége teljesen elidegen tették w;a az egy
házközség hiveit, akik mozgalmat il!ditottak, 
hogy az általuk nem kedYelt h·lkészt elhelyezze 
az aradi román szeatszék és hP-lyét más lel· 
késszel tiiltse be. 

A népszeriitlen. román lelkészt Babescu 
Mózesnek hivják és a tcmesmegJ'ei l!ön.lak 
község plébánosa. Mint Föntakról nekUnk je· 
lenlik, Babescu ellen már rég0bb keletü a !a
kósság elégedetlensége. A jelen!és szerint Ba
bescu plébá,.os a község román lakosságával 
szemben nem viselkedett u~y. amint lelkész
Df'k viselkednie kell. Akik vde személye;;;en 
érintkeznek, azokkal szemben a legdiH'vább 
báná:'lmódot alkalmazza. 

A község lakosságának ellenszenve BJ.
bescu iránt főképen ennek egy má->, sulyos el· 
birálás alá eső ügye miatt keletkezett és élese
dett ki. Holmi pénzügyi mü \'el etekről suttog
nak a kö1.ségben s ha ezekről a felettes ható
ság is tudotnást szerez, a plébános ellen meg
indítja a fegyelmi vizsgálatot. A községben 
nyiltan beszélik Babescu plebános következő 
esetét. 

Popovics Péter fönlaki dnsgazdag földmi
ves egyetlen fiát az őszi sorozás alkalmával 
besorozták katonának. Popovics nagyon busult, 
hogy a fia benmaradt katonának és elpana
szolta keserüségét ,Babescu plébánosnak, aki 
megigérte, hogy segiteni fog rajta. Nemsokára 
a parókiára hivatta Popovicsot és előadta neki, 
hogy kiszabadítja a fiát a katonaságtól, ha 
300 koronát ad át neki, amely összeggel meg
ajándékozza valamelyik: ezredorvost. A földmi
ves átadta a plébánosnak a kért összeget és 
várta, hogy a dolog sikerüljön. 

Babesen több ízben benjárt Aradon ama 
ürügy alatt, hogy az ezredorvos~al kell tár
gyalnia s mirulig biztatta Popovicsot, hogy a 
dolog rendben lesz. Közben elérkezett decem
ber elseje s a fiatal Popovics bevonult a kato· 
nasághoz. Popovics Péter kétségbeesve a lel
készhez sietett és kérdőre vonta. Ez beval
lotta, hogy a kiszabaditással kudarcot vallott 
és 40 koronát visszaadott a pénzből. Meg-

igért · továbbá, hogy a még nála. levő 260 ko
ronát is vissza fogja fizetni. A földmives több· 
ször kérte a pénzt. aminek visszafizetését azon· 
ban Habeseu megtagadta. 

Az esetnek hire ment a községben s 
nagy megbotránkozást keltett. Mint értesülünk, 
a lakosság körében mozgalom indult meg, 
hogy a plébános viselt dolgairól jelentést te· 
gyenek az aradi szentszéknek. 

Brankovicsot menesztik. 
Kövesse Polónyi példáját. 

A 48-as párt a szerb radikálisokért 
- .A:z Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, április 24. 

Az év elején megtartott szerb egyházi 
kongresszus tudvalevőleg · a B1'ankovics 
Gyö!·gygyel szemben megállapitott sulyos 
vádak alapján azt a határozatot hozta, 
hogy a patriárka, mint diszes állására 
méltatlan, eltávolittassék az egyházfeje
delmi székből. Ezt a határozatot már 
régen el,juttatták a magyar kormányhoz, 
arnelv azonban - mint minden kénves 
kérdÓsnél - huzódozik az elintézéstől, 
nem akarván a határozat mcgerl:ísitésé
vel Brankovícs hiveit, a megsemmisités
scl pedig a többségben levő S'lerb radik~
lisokat maga ellen zuditani. 

·A fiiggetlenségi párt ma esti Prtekez
letén többen szóba· hozták a patriárka dol
gait és kérUk az elmozditásdt, de Kossuth 
Ferenc csupán annyit jelentett ki, hogy 
a ko?"mány még nem döntött az iigyben. 
Azt tehát még nem tudni, hogy a kor
mány eleget tesz-e a szerb kongresszusi 
többség két·ésének, vagy módot n~rujt 13ran
kovicsnak, hogy megmaradhasson állásában. 

Az értekezletről az alábbi távirati tu
dósitást adjuk: 

Az orszá.go3 függetlenségi és 48 as párt 
ma ebte Kossuth Ferenc. majd Batthydny rri
vadar gróf elnöklete alatt értekezletet tartott. 

Kovdcs Ernő kérdést intézett Kos')uthhoz. 
hogy igaz e az a hir, bu~.Y a ~zerb e~yh:ízi 
kc•np-rcssz.usnak a kormányhoz fölterj·~~Ztl:\tt 
h<ttározmá.nyait, amelyek az egyházi autonó· 
miának megfelelőleg hozattak meg, a kormány 
nem SA~ndékoz.ik megP.rősiteni. A nemzeti kor
mány prop.;ramjá.nak egyik sar·kalatos pontJa az 
autonómia megerősitése. A kongl'esszusi több· 
ség a rnagyarf.Rrát radikális !Járl1.' került ki, 
amely legutóbb is egy ,ujv1déki . g-yiilésen a 
függetlenségi várt mellett fo~lalt ' 'lást és el
vetette az osztrák szlávokkai kör,endő szövetség 
eszméjét. 

Visontai Soma mint volt u}vidéki képvi
selő a maga részMől megerősiti, hogy a szerb 
radiKálisok mindig flgyütt harcoltak a függet· 
lenségi párttaL A liberálisok teljesen lejárták 
magukat a szerb nt~p el.őtt. Nemzetiségi bonyo
dalmaink között minden magyar em bernek 
örülnie kell, hogy legalább e kérdés egyik te
rületén sikerült a nem magyar ajkuaknak !!Ok 
ezrét a !üggetlenségi lobogó alá. sorakoztatni. 

Batthydny Tivadar gróf kifejti, hogy épen 
Kossuth Fefenc kezdeményezte a délszlávokkal 
váló megértés politikáját. Polányi Géza lemon· 
dott, mielőtt még az ellene fölhozott vádak a 
legkevésbbé beigazolódtak volna. Ezzel szem
ben a szerb egyházi fejedelem, dacára, hogy 
évek óta hangzanak el ellene vádak, amelyek 
részben be is igazolódtak, egy lépést sem tett 
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------------------------------~--------------a maga tisztázására. Veszedelmesnek tartja a 
függetlenségi pártra, ha a patriárka ügye a 
szerbség többségének sérelmére intéztetnék el. 

Kossuth Ferenc a fölszólalásokra röviden 
csak annyit válaszolt, hogy nem áll, mintha a 
kormány ebben a kérdésben döntött volna. 

IRODALOM ÉS MOVÉSZET. 
A szinház műsora: 

C slitörtök: Sa lom e, 8zinmű. Ka r á c 8 o n y i v e r er, 
vigjátí'k. •Bérlet C.) 

Pfatell: A m i ll i á r d o 8 kis a 8 8 z o n y, operette. 
(Bérlet A.) 

Salome. 
(Szinmü ! tei,·onllshn. Irt a: Wilde Oszkár. Zí'néjét ner

zt:tte : Kun Látozló.) 

A törvény bünteti valakinek rovott mult· 
ját szemére vetni. Wilde Oszkár keservesen 
bünhődött életének legnagyobb bünéért, perver
:útá.sáért. A büntetés annyira megviselte a láng
eszű embert, hogy röviddel börtönből való ki
szabadulása után meghalt. Ez a visszaemléke
zés önkéntelenül jelentkezik, mikor Wilde Usz· 
kár Salomejáról kell írnunk. Elkövetjük Wilde el 
szemben a törvénybe ütköző cselekményt, sze· 
mére vetjük rovott multját, mert Salomejával 
megbocsájthatatlan merényletet követett el 
núndennel szemben, ami az emberiségnek leg· 
nagyobb ~rénye, minden bünnel szemben ki 
magasló emberi tulajdonsága ellen, a fizikai 
élet mori1lja ellen. Hozsannát zeng a p~rverzi
tásnak, töm ént fil töl a nemi aberrácíóknak. 
Nem is szólva Salome bá.nt6an torz alakjáról, 
buja. eltévelyedéssel szinpadra viszi a szodomita
ságot. Visszataszító merészséggel állit be két 
ifjut, akik bűnös szerelemmel imádják egymást 
s mikor az egyik Salome iránti szerelemből 
ön!=!yilkos lesz, a másik vad szerelemmel borul 
a holttestre és siránkozásában apotőzist sza-val 
a perverz szerelemrőL 

Salome t.lakja a bujaság glorifikálisa. A 
természet legkeg:;etlenebb boszuállál'la aem ru· 
házhat fel egy nőt annyi bünnel, romlottf:ág
gal, vadállatias érzéssel, mtnt amennyivel Wil
de perverz ~senije Salomet ellátta. Krafft Ebing 
világhires müvéből, a Psihopatin sexualisból 
nem lehet annyi rémes bünt összehordani mint 
amennyit Wilde ijesztő raffinériával Saloméjába 
összehordott. Nem a~ id4'gek tiltakoznak a Sa· 
lome féle alakok szinpadon való megjelenése 
ellen, nem a morá.l, még nem is az etika kell, 
hogy távol tartsa őket, - erős kifejezést hasz. 
nálunk, de szükségböl, - az "undor" érzetét 
kelti fel bennünk és ez az érzés megkimél ben
nÜB.ket attól, hogy a Salomékat elfogadhassuk. 
Ennyi összehordott bün mellett enyhüléstnyujt 
'Vilde szintpompás nyelvezete, mely káprá.za 
tos szinei vel elbüvöl. 

A szenzációs darabot nagy gondossággal 
hozták szinre. Salomét K. Kápolnay Juliska 
adta, nagy. dicséretet érdemlő igyekezettel. Nem 
ó a hibás, hogy ez a vállalkozása nem sikerül t. 
Ez & szerep nem ihlethet, rémes, visszataszitó, 
amellett nagy nehézségeket támaszt. Kesztlerné 
nyugodt temperamentuma nélkülözi a szenve
délynek, vad indulatoknak azt a mértékét. 
melylyel ebből a szerepből nagyot lehet csJ
nálni. A bujaságból, mely ennek a szerapnek 
fő elementuma, Kesztlerné alakitásában nem 
kaptunk semmit. Tánca sokkal diszkrétebb 
volt, mintsem illuziót tudott volna vele kel
teni. Erején (ölül való szerep, melyből tőle tel
hetőleg jót akart csinálni. Szerencsésebb volt 
Kesztler Herodes f'zerepében. Ennek az 6rült 
királynak minden bünét, lelkének aljas érzé· 
seit hűséggel interpretálta. Hatásos Herodias 
volt Szilágyi Berta. Jochanan próféta szerepé· 
ben megrázó erővel beszélt Hunyady. 

A Salome előtt Heltai Jenő végtelenü! ked-
ves vigjátéká.t, A karácsonyi vers-et mutatták 
be. A közönség állandó kacagással kisérte 
Delly és H. NCA:ák Irén pompás játékát. Ujj 
Kálmán egy drámairó kereskedő segéd szere
pében olyan telivér figurát mutatott be, hogy 
percekig tapsolták. Nagyon kedves volt a kis 
Benk6 Gizi is. H. G. 

* Kun Irén bemutatkozása. Szávay és Vágó 
Szép Ilonkájában mutatkozik be vasárnap dét· 
után Kun Irén, az. aradi szinház ujonnan szer
ződtetett segéd szubrettje. Az igazgató figyel
mességét dicséri, hogy Kun Irént vasárnap dél
utáni előadás keretében ismerteti meg az aradi 
publikummaL Bizonyára zsufolt ház nézi végig 
Kun Irén bcmutatkozását, aki Mátyás király 
szerepében lép fel. A fiatal tehétséges müvész
nőt nagyon jó hir előzi meg és tekintve képes
ségeit es ambici(iját, bemutatkozása szaporitani 
fogja sikereinek számát. 

* Előadás a református templom fütési be
rendezése javára. Szendrey ~lihá1y sz nigazgató 
május hó R an a református templomban ter· 
\ezett fűtési berendezés javára előadalja Fényes 
Samunak Kuruc Peja Dávid cimü hatásos drá· 
máját. Az előadásra az igazgató a szerzőt is 
meghivja. A jegyek a rendes helyárak mellett 
mától május 6-ig a lelkészi hivatalban és Szik 
szai Antal orgonista kántornál (Kápolna mea 
4.) május 7-én és S·án pedig a RZinhá.zi pénz· 
tárnál válthatók. A bérlőket ezuton is felkéri 
a lelkészi hivatal, hogy páholyaikat a jelzett 
estére megtartani sziveskedjenek. 

A mozgófénykép áldozata. 
Gyilkos élethüség. 

Hogy ll. észlllnek a kinemategráf ·d ~á mák? 
- Az Aradi Közlö11y távirati értesll.lé8e. -

Arad, április 24. 

A mozgófénykép ma világszerte népszerü 
és a kinematográf drámáknak legalább annyi 
csodálója van, mint az irodalomtörténetben sze
replő nagy drámairóknak együttvéve. Ennek a 
nagy népszerü .. ~égnek egyik következménye az
tán az, hogy a kinematograf lemezeket kéHi
töknek egyre uj és uj látványosságról kell gon· 
doskodniok, amelyek: megdöbbentik, megresz 
kettetik a jámbor nézőket. 

Ezt a borzalmasságot különböző trükkök 
segitségével ~ikerül kihozniok, a fortélyoknak 
első kelléke azonban, hogyáltaluk a film [lek \'6-

titett képe még mitse veszítsen az élethüségé 
ből. Ennek az "élethüség"-nek esett áldozatául 
a minap egy Zeiss Vilmos nevü német ember, 
aki egy kinematográf. vállalat szolgáiatába.n ál. 
lott és az volt a feladata, hogy a film előtt 
lepergő drámákban játszszék kisebb nagyobb 
szerepeket. 

Mint Londonból irják, a vállalat a minap 
a croydoni állomáson tul készittetett felvétele
ket anélkül, hogy az állomásfőnöktől előbb en
gedélyt kértek volna. Megnyertek azonban a 
tervüknek egy vonatvezetőt. akit beleavattak a 
lejátszandó "dráma" szuzséjébe. 

A vállalat drámairóla szerint ez lett volna 
a daratl tarta.lm<i.: Gonosztévók, hogy ki· 
rabolják a vonat utasait, ki akarják siklasztani 
a vonatot és ezért a sínre fahusángokat rak· 
nak le. Ámde azok mesterkedését észreveszi a 
pályaőr, - Zeiss - rátámad a rablókra, de 
azok legyűrik, összekötözik és oda dobják a 
sinpár közé, azzal ők maguk elrejtőznek. A tá
volban feltünik a vonat, jön, közeledik és ha· 
lállal fenyegeti az őrt, de akkor a szerencsét
lennek kutyája szükölve rohan a pályaőrnek 
házába. azoknyijánál fogva kiráncigálja a bak· 
ter nPjét, akinek aztán az utolsó pillanatban si· 
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kerül a vonat elől elkapni a férjét. A vonat. 
tovább robog és a nézók szivéről legördül a 
nagy kó. 

Igy volt kieszelve, a mozgófényképek né· 
zöinek gyönyörüségére a dráma és a szereplók 
meg is játszották, szépen, élethüen. Egy vo· 
natvezetőt is sikerült jó pénz ellenében meg
nyerni a tervnek, hogy val!:l.mi ürügy alatt in· 
ditson el egy vonatot, aztán, amíkor a felvétel 
elkészült. térj~>n vissza a croydoni pályaud· 
varra. Mind jól játszották a szerepet, csak a 
vonat volt tulságosan álethü. A mozdonyvezetó 
az előre megállapitott sebességnél nagyobbal 
vezette a vonatot és igy történt, hogy a drá· . 
roabeli pályaőrt. mielótt a kutya megmentbette 
volna, elgázolta a vonat 

A szerer.csétlen ott nyomban meghalt. A 
vasutigazgatóság viz.::gálatot indÍtott, hogy 
kideritse, milyen surepet játszott ebben az 
afférban az állomásfőnök és a mozdonyvezető. 

Gyilkosság az Arpád-téren. 
Mu la ts ág a Rácváros ban. 

A kilóméterpénz áléozata 
- Az A.ralli Közlöny tudósitójától. -

Arad, április :!4. 

~Ia éjjel az Árpád-téren levő Korona-kávé~ 
házban végzetes kimenetelü verekedés történt. 
Két mulató társaság szóváltásba elegyedett és 
a veszekedés hevében e{Zy jómódu aradi iparost 
ugy fejbevágtak egy f'Örösiiveggel, hogy kopo
nyacsont.törést szenvedett és most a halálla& 
vivódik. A véres eset rószletei a következők: 

Éjjel féltizenegy óra felé iparosokból álló 
társaság tért be az Árpád·téren levő Korona· 
kávéházba és mulatoi kezdett. A kávéházban· 
ekkor már egy másik társaság mulatozott. 
amely nem jó szemmel nézte a jövevényeket. 
A már ott levő tárRaság államvasuti fütőkből 
állott, akik megkapva kilóméter·pénziiket, görbe 
estét rendeztek. 

A fütők mindenképen belé akartak kötni 
az iparosokból álló társaságba, ez azonban nem 
reagált a kötekedésP.kre. A hangulat fél tizen
két óra felé emelkedni kezdett s az iparosok 
egyike, Spanlang JáL os ·aradi lakatosmcster 
jókedvében egy sörösüveget a földhöz vágott. 
A fütők erre felugrottak és egyikük,) Csényi 
Mátyás odakiáltott Spanlang felé: 

- Hallja az ur, ne dobáljon üvegeket. 
mert kiveri a szemünket. A szilánkok idere· 
pültek közénk! 

Spanlang mentegetőzve válaszolt: 
- Uram, bocsánatot kérek! Nekem jó

kedvem van, s azért vágtam a sarokba a sö~ 
rösüveget. En nem akarom megbántani a jó, 
társaimat. 

Az államvasuti fütőket azonban nem elé
gítette ki Spanlang magyarázata és gorombás· 
kodni kezdtek. A szóváltás mindinkább elmér· 
gesedett, majd Majorosi Pál fűtő, közismt"rt.
verekedő egy széket kapott fel és az ajtóho~ 
rohant. Majorosi a székkel hadonászni kezdett, 
hogy senki se mehessen ki a kávéházbóL A 
fütök ettől vérszemet Kaptak és támadólag lép
tek fel és valóságos üvegzáport zuditottak a. 
meglepett iparosok felé, akik a támadást ha
sonló módon viszonozták. Az egyik sörösüveg a. 
kasszahölgy felé repült, akit, ha le nem hajol,. 
fejen talál a nehéz ü ve g. 

Az iparosok ezután a kávéház hátsó része 
felé huzódtak. A fütök pedig tovább is dobál
ták az üres üvegeket. Csényi Mátyás fütő ek
kor egy sörösüveget teljes erejével Spanlang 
felé hajitott. Az üveg a szerencsétlen embert. 

f 

l 
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fejen találta. Az ütés. olyan erős volt, hogy a 
lakatos mester vérUJl boritott fejjel. eszméletle
nül esett lJssze. 

A kávéház többi vendégei a verPkedés e 
véres fordulatának láttára megrémülve fntottak 
össze. A kávéházban teljes volt a za .. ·ar, amit 
a támadó fütők felhasználtak és ~~1 menekültek. 
A kávéház pincére azonba11 észrev6tte a mene• 
külőket, kik 6.Z Asz~ah,; Sindor-utca;irányában 

~~ futottak. A sípjába íujt, mire a rendőrőrjárat 
__. me~jelent és a futók közül Kévés János éG 
'\ Józsa Mibály fülőket elfogta és felkisérte a 

városházára, ab ol előzet e;:; let:ntózt atá:-ba he· 
lyezték őket. A telt<:>.s é-; má,;ik tH.rsa elmene
kült. 

E~alalt a ~:á vé ház tulajdonosa értesitette 
Prohászka L>tszló dr. kerül!~ti orvost, aki csak
hamar megjelent a he-lyszíoén és bekötözte 'lZ 

eszméletlenül fekvő Spanlang véres fejét. Pro
hászka dr. megáHapitotta, hogy a szer~ncsét
lenül járt lakatosmesler koponyája. baloldalán 
.csontig érő. 15 centiméter hosszu sebet szenve· 
dett, ugy, hogy a koponyája megrepedt. Nem
sokára megérkezett Hoffmann Győző ügyele· 
tes rendörtiszt is, aki a rend fentartá~a iránt 
intézkedett. 

Tizenkét órakot· megjelf'ntelt a mentóK:, 
akik Spanlangot a Közkórházba szállitották. A 
lakatosmester sebA olyan veszedelmes, h<•gy 
~l.etbenmaradásához kevés a remény. A rend· 
őrség még az éj folyamán meginditotta a nyo
mozást a tettesnek és másik társának kézre· 
karitése iránt. 

]4óaositott közmonBások. 
- .A:J, osztálysor>;Játék-iinterpellácóhoz. -

Osztálysorsát se!]ki el nem lcerülhefl: 

* 
fiki 171elj az nyel. 

"' 
flmif ma megvehetu, 1111 l!alaszá l!ol-

11apra. 

Botrányok 
a hercegprt más mia tt 

Vihar a főváros közgyülésén. 

Tömeges provo':c:álások. 
- Az .Amdi Közl<fng tudósitójától. -

Arad, április 24. 

Budapest II. keriiletében, a csöndes 
Vizivárosban megüresedett a plébánosi ál
lás, amelyért hetek óta nagy versengés 
folyik a demokrata és a koalíciós bizott
'Sági tagok jelöltjei között. A többségben 
levő demokraták a stallumba Horváth Já
nost akarják beültetni, akinek a jelölését 
a hercegprímás nem helyesli és aki - a 
'koaliciósok szerint - demokrata kortes
szolgálataiért nyerné el ~ állást. 

A plébános-ügy - mint Budapestről 
táYiratozzák - a főváros mai közgyülé
sén szenvedelmes vitát támasztott és rég 
nem látott botránvokat is idézett elő. Este 
Jél 8 órakor, amikor Fülepp Kálmán fő· 
polgármester már be akarta rekeszteni a 
közgyülést, szólásra emelkedett Hecht Er
nő dr., a függetlenségiele egyik oszlopos 
tagja és határozottan követelte, hogy a 
mult közgyülésről elmaradt vizivárosi plé
bános-választást intézzék el okvetlenül ma, 
a többi tárgyakat pedig halasszák el. 

Fiilsik.etitő lárma keletkezett Hecbt szavai 
..nyomán. amely csak fokozódott Vaszary Ko
Jozs hercegprímás leiratának - nem teljes -
;fölolvasása után. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ott Ádám a zaj némi me~szüntével kftve
telte. hogy a leirat végső sorait is olvassák: 
f61, amelyekben a bercegprimás nem helyesli 
Hovdtk János jeliJlését. 

A bejelentés óriási kavarodást okozott a 
teremben. A bizottsági tagok verdesték a pa
dokat és össze-vissza kiáltották: : 

- Ez botrány ! 
- Nem hagyjuk magunkat terrorizáltatni! 
- Semmi köze a hercegprimásnak! 

Bárczy. István polgármester igyekezett le
csillapitani a kedélyeket és kifejtette, hogy 
már értekezletet hi v ott össze az összes kerüle
tek bizottsági tagiaiból a közgyülésen való iz
galmas viták kikerülése végett. 

n. polgármester válasza nem nyugtatja meg 
Hecht Ernőt. Ujból szólani akar, mire Biró Er
nő demokrata odakiáltja: 

- Ez ízléstelen dolog! 

- Hagyjuk beszélni, amig iól esik neki, 
- volt Pető Sándor dr. közbeszólása. 

- Unalmas ember, - jegyezte meg Bródy 
Ernő dr., a másik demokrata képviselő. 

Hecht Ernő dr. nem zavartatta magát. 

- Hogy jó izlésem . van vagy ninr.s, -
mondotta - azt nem fogom a demokraták 
megitélésére bizni. Bármennyit orditanak, eh
hez a kérdéshez hozzá .. zólok mindazon határig, 
ameddig nem katolikusoknak joga van szólani. 
(Hecht ugyanis zsidó.) 

Ismét parázs botrány kerekedik, melynet 
folyamán azt kiáltják Hecht felé: 

- A hercegprímás sokkal liberálisabb 
mint ön! 

Hecht Ernő a zajban folytatja beszédét és 
elmondja, hogy ha csakis az egyházi szempon· 
tokat vesszük figyelembe, akkor be kell is
merni, hogy csak a katolikusok szavazhatnak 

. a plébánosi állás betöltésénél. Azt az egyet 
mindenesetre meg kell engedniök . • . 

PetiJ Sándor dr. : Hogy ön ne ]egyen zsidó. 
(Viharos derültség.) 

Hecht Ernő dr.: Hogy egy politikai Ugyni:J
köt jeliJltek. 

Altalános zenebona támad a vádaskodásra. 
A demokraták fölugrálnak helyeikről és a sér
tő kifakadások egész özönét zuditják a szónok
ra, aki erre igy folytatja beszédét: 

- A párt, amely tőlem kérdi, mi jogon 
szólalok föl, a legnagyobb elfogultsággal pár
toskodik. Aki velem szemben személyeskedik, 
az máshol is megtalálhat. Követelem, hogy a 
hercegprímás leirata egész teriedeimében olvas
tassék föl 

Több felszólalás után tudomásul vették a 
hercegprimás leiratát. amivel a botrányokban 
gazdag közgyülés véget ért. 

Hecht Ern6 még ma este provokáltatta 
Szilágyi Károlyt és Schubert Sándort és hir 
szerint más demokrata bizottsági tagokat is 
provokáltat, akik a mai közgyűlésen sértő köz· 
beszólásokkal Ulették. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Turistak ülése. A turista egyesület vá· 

lasztmánya e hó 25-én, csütörtökön este 6 óra· 
kor az egyesületi helyiségben (Vass-szálló föld
szint az udvarban) üiést tarL, melyre a tagokat 
tisztelettel meghívja és pontos megjelenésre 
kéri Schmidt János dr. igazgató. Tárgysoro
zat: 1. Kirándulási ügyek. 2. Uj tagok felvé
tele. a. Menedékbáz szelvények elhelyezése. 4. 
Könyvtár szaporítás (könyvadomá.nyok.) 5. La- · 
ltls-ügy. 6. Pénztári jelentés. 7. Turista dalárda 
ügy. 8. Solymosi kilátó építése. 9. Inditványok • 

flmiröl beszélne/(. 

* A Salome akadályai. 
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Arad, április U. 

Szegény Salome, ba tudta volna, hogy mennyi 
a.ka.dá.lylyal kell megküzdenie szindarab korában, 
aligha kérte volna a Joehanán fejét a hét fátyol 
té.neá.nak juta.lmá.ul. De nem tudta.. Igy történt, hogy 
Wilde Oszkár megirta a sa.játsá.gos esetról a maga 
darabját. amely most, a sokat zaklatott költő halála 
után hét esztendővel elérkezett Magyarországba is 
és most hóditva járja be az összes magyar szin· 
padokat. 

Ez a hóditás azonban tudvalevőleg alapos aka
dályokkal já.rl Főbereegek és miniszterek áliottak a 
Salome utjába, mert ugy találtAk, hogy a darab 
fölöttébb sérti a vallást, mivel arról is esik szó 
benne, hogy nincs isten. Ezt ugyan már Wilde előtt 
is megirtá.k egynéhányan, de nem szindarab formá
jában, vagy ha ugy, akkor sem olyan kemény tollal, 
mint e~ az erkölcstelen angol. V égre azonban a fő

hercegek és mlniszterek maradtak al~, ami Wilde 
Oszkárral szemben szinte természetes is. El végre ez 
a bevesvérü angol teményebb és fiatalabb legénye• 
ket is legyürt, mint Apponyi Albert gróf. 

Aradon nem főherceg és nem miniszter, hanem 
egy cipész és egy férj voltak a Salome f6f6 akadá· 
lya.i. A cipész egész közönséges cipész volt, a félj 
ellenben Kesztler Ede. Kiesibe mult, hogy ez a két 
fontos t.Anyezö elhárithata.tlan akadályokat nem gör• 
ditett az előadás elé. Amint az az alábbiakból lát .. 
ható: 

A Salome eimszarepét nem Kállay Jolá.nra, ha· 
nem Kesztlernére osztotta ki a direkció. Joehanánt 
pedig - az els6 szareposztás szarint - Keszt1emek 
kellett volna já.tsH.nia.. Szendrey Mihály ugyanis ury 
gondolkozott, hogy egy szép asszonynak joga van 
mindent kivánni és hogyha egy szép asszony miatt 
ugyis annyian vesztik el a fej üket, a férj se legyen 
kivétel : veszitse el ö is. A gyengébbek kedvéért itt 
jegyezzük meg, hogy a Joehanán fejét a Salome 
kivá.nságára vágját le. 

Az első próba m.eg is történt. Kesztler alaposan 
kima.sztirozta magát és várta. hogy mikor vágják 
már le a fejét. Elérkezett a jelenet. mikor a levá
gott fej előkerül a cisztemábóL A. figyelmes rendezó 
- tudniillik Kesztler - a levágott fejet a nagyobb 
illuzió kedvéért ugyanolyan maszkka.l. látta el, mint 
aminó a Jocbanáné volt. Salome meglátja a. fejet, és 

••• És tessék elképzelni egy fiatal feleséget, aki 
elé odatartják a saját férje levágott. vértól csepegő 
fejét, ha mindjárt kasirozva is. Kesztlerné ideges 
lett. Olyan ideges, hogy Wilde IOszkár darabját a 
legnagyobb nszély fenyegette, az a veszély, hogr 
a hősnő az előadás előtt ideggörcsökbe esik, 

Igy történt, hogy Joehanán szarepét nem Keszt
ler játszotta el, hanem Hunyady Jóska, Kesztler. 
nek a tetra.reha. szerepe jutott. Ez a csere egyrészt 
megnyugtatta ugyan Kesztlernét. de másrészt felő, 

hogy a szinb.í.znál legközelebb nagy bajok lesznek. 
Mert alig hihető, ho~ Kórösy J11ci szó:nélkül türj(', 
ha. Kesztlemé az ó férjének fejét kivánja. 

Moet pedig jön a suszter. A snszter tudvalevé
Jeg nagyon lényeges alak volt már a biblikus· idöli
ben is, azóta azonbaR még sokkal lényegesebbé 
nőtt. Egyetlen próMta sem emlékszik meg arról, 
mintha. uidőtájt cipészsztrájk lett volna. Most van. 
Kentlernének azonban szandálra volt sziiksége, mert 
bármennyire diskreditálta is annakidején néhai Föld
vdfll Jakab ma.gántu.clós ezt a toalett darabot, 8a

lome mégis szandálban járt.. A napok multak, ss 
előadás napja közeledett, a cípésr.ek ellenben sztráj· 
kolta.k. :Már-már agy állott a dolo~, hogy a sulyos 
szandálbiá.ny az elöadás elhalasztását vonja ma~a 

után. Kes&Uer távira.ti'la~ sürgette me~ Andrásar 
Gyula grófnál a aztrájktönényt, személyesen rohaDt 
minden féléráGul a aus11wbez : lllind hiába)! A leP.' ... 
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sötétebb kétségbeesés közben a cipészmcster maga 
állt neki a szandalkészitésnek, ugy, hogy végre ma 
délután elkészült ez a fontos rekvizitum is. 

Volt néhány kisebb akadály is. Például Salo· 
ménak le kell vetnie magáról az összes fátyolokat, 
ami azt j elen ti, hogy derékig Éva kosztümben ma· 
1'8.d. Budapesten Góthné igy is játszotta a szerepet. 
Kesztlerné azonban nem pályázik a Miss Maud Allan 
babérjaira és hosszas tanácskozás után az egyetlen 
mentséghez: a trikóhoz folyamodott. 

Igy történt, hogy ma este mégis előadhatták 

Salomét. A nézőtéren jelenvolt mimlen erkölcsbiró. 
És erkölcsösen szidta a darabot mind. Holnap pedig 
valamennyien megnézik ujra. Ez az a bizon)'(1!1 Sa
lome-láz. 

. SPORT. 
+ Az Aradi posta és távírda tisztviselö sport 

egyesület t hó 25-én, csütörtökön este pont s 
órakor a Forrai u. 3 I. helyiségben köz- és vá· 
lasztmányi ülést tart, melyre a tagok megjele
nését ez uton is kéri az elnökség. Tárgysoro
zat: Alapszabály módositása a belügyminisz
terium leirata folytán. 

A csaledtörvanyt enyhitBtták. 
Návay érdeme. - A cselédség szervezkedik. 

- Az Aradi Közlöny tudósitóját.ól. -
Arad, április 24. 

A képviselőház földmivelésügyi bizottsága 
ptai ülésén folytatta a gazdák és gazdasági 
cselédek jogviszonyait szabályozó törvényja· 
vaslatot és különösen Návay Lajos inditvá· 
nyára lényegesen javitott azokon a sulyos bün
tetési rendelkezéseken, amelyeket az eredeti 
tervezet a cselédek mulasztásaira vagy polgári 
természetü kötelességszegéseire kiszabott. 

A bizottság ülésén Uray Imrü élesen el
ítélte a javaslatot ért támadásokat. a cselédet 
ma tyukkal, kalácscsal kell tartani, mindent 
el kell nézni és még sincs cseléd. Képtelen
ség, hogy egy-két ember fölizgathassa a cse
lédséget és a gazdaközönség ezt kénytelen 
türni. A cselédekkel az uj birtokosok bántak 
rosszul és ennek az állapotnak most azok a 
gazdák isszák meg a levét, akik cselédük 
iránt mindig jók voltak. 

Darányi Ignác megjegyzi, hogy nem le
bet ezt a javaslatot felekezeti szempontból el
birálni. Csak jó vagy rosszlelkü gazdákról le
het szó, amilyenek" minden felekezetben le· 
he tn ek. 

A 49. szakasznál a rögtöni viszonyfölbon
tásból származó kártéritésnél Návay Lajos a 
kártéritési kötelezettséget ugy a gazda, mint 
a cselédre nézve csak két emberre óhajtaná 
szoritani. 

A 200 koronás büntetési maximumot 100 
koronira szállitották Ie s az ismétlés esetén 
való sulyos büntetés elmaradt, csupán a sztrájkra 
vonatkozó fölbujtás maradt a so napos elzárás 
és 600 koronás büntetés hatálya alatt. Dardnyi 
Ignác erre a büntetésre megjegyezte, hogy a 
legszabadabb országban, Nonégiában is sulyos 
büntetés alá esik az efféle cselekmény. 

Ndvay Lajos köszönettel veszi a minisz
ter módositását. Tudja, hogy minden követe· 
lést kielégíteni nem lehet és pláne nem lehet 
azokét, akik a tulajdonjogot és a cselédviszonyt 
egy célból támadják. Helyesli, hogy a sztrájkra 
izgatók ellen a legnagyobh szigorral kell el 
járni. Egyebekben kisebb büntetéseket pro
ponáJ. 

Darányi Ignác erre kijelentette. hogy hoz. 
zájárul Návay javaslatához, míre a bizottság a 
100 koronás büntetést 60 re szállitotta le. · 

Egy estilap értesillése szerint az ország 
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gazdaság-i csel~dsége megmozdult és 1500 köz· 
ségből kérvényt fognak intézni a képviselő· 
házhoz a törvény em bertelenségei ellen. Félő, 

hogy Darányi tőrvénye megcsinálja az arató
sztrájkot, amelyet eddig mindig sikerült békés 
eszközökkel megakadályozni. 

HIR EK. 
A Rácfertály. 

Arad, április 24. 

A Rácfertály: ez a szó körülbe
lül annyit jelent, mint az, ha az em
ber elkiáltja magát:~ 

- Segitség! Rablók ! 
A Rácfertály a legsötétebb foga

lom, ami Aradon ismeretes. A Rác
fertályban történik a legtöbb hamis
kártyázás. A Rácfertályban egymást 
követik az éjjeli támadások, .a betöré
sek, a gyilkos kísérletek. A · Rácfer
tályban gyülemlik össze ennek a vá
rosnak legtöbb szennye. Kétes alakok 
járnak ott éjjelenként. Nem a falhoz 
lapulva, nem félve, de duhajon, büsz
kén, öntudatosan. Ez az ő birodal 
muk: a Rácfertály, amely egymagá
ban több dolgot ád az aradi rend
őrségnek, mint a város többi részei 
összevéve. A félemletes párisi apache
ok gyenge másolatai itt teremnek 
meg ezekben a zeg-zugos sikátor
utcákban, a büntanyák, az éjszakai 
mulatók környékén. Az örömlegények, 
a csavargók, a hivatásos verek-edők, 
betörök és büntevők itt élik a vilá
gukat. Az aradi törvé 1yszék és já
rás biróság bünpöreinek igen tekinté
lyes hányada terem meg ezen a he
lyen, amely a mai napon is meg
hozta a maga szomoru szenzációit. 
Egy embert verekedés közben halálo
san megsebesítettek. Egyebekben pe
dig ma tárgyalt az aradi törvény
szék egy orgazdasági ügyet, amely
ből kiderül, hogy a Rácfertályban 
szervezett tolvajbandák garázdálkod
nak. Gyermekeket nevelnek itt a 
gazemberi pályára, serdületlen gyer
mekeket, akik előbb-utóbb a jövendő 
fegyházi anyagába kerülnek. 

Ez a Rácfertály. Az a városne
gyed, melynek közvetlen közelében 
koncentrálódik Arad társadalmi és 
kereskedelmi élete, amely mellett vi
dáman forr a nagyvárosi jelleg felé 
törekvő Arad fejlődési folyamata. Iv
lámpák égnek, ragyogó fényü kávé
házi tükörablakok néznek ki az éj
szakába. És a szomszédban burjánzik 
az ocsmányságoknak, a bünöknek 
minden faja. 

Erélyes söprés kellene ide. Valami 
statáriumszerü eljárás, amely rövide
sen kipusztitaná ezt a beteges vá
rosi betyárromantikát. Éjszakáról 
éjszakára razziákat tartani, kegyetle
nül eltoloncolni minden idegen ille
tőségü kétes alakot, szemmel tartani 
az aradi szegénylegényeket, erélye
sen és kíméletlenül megrendszabá
lyozni az é.ijeli mulatókat. szükség 
esetén éjfélkor bezáratni minden gya
nus kávéhazat, bodegát és korcsmát : 
ez talán segítene. Talán. 

De Aradon vagyunk. Ebben a •, 
városban csak sopánkodni szokás. 
Tenni nem. 

1907 április 25. 

- József föherceg elutazása Kisjenöröl. Jó· 
zsef főherceg és Auguszta főhercegnő az ere· 
deti dispozíciók megváltoztatásával már holnap 
befejezik kisjenői tartózkedásukat és Buda· 
pestre Utaznak. A hosszabb időre tervezett va· 
dászat hirtelen megszakitásának oka az, hogy 
Gizella bajor hercegn5 gyermekei látogatására.. 
Budapestre utazik s az ő fogadására siet a f5-
vátosba a főhercegi pár. Az elutazással kapcso
latban azt ts emlegették, hogy a kisjenői vadá
szatra Ferenc .f'erdinánd trónörököst is várták, 
miután azonban nem jött meg, a főherceg meg· 
röviditette a kisjenői tartózkodást. Ezzel szem
ben fentartják azt a hírt, hogy a fenségek 
csakis Gizella főhercegnő fogadására utaznak 
Budapestre. 

- Sovány alkotmánybiztositékok. Bu
dapest-ről táviratozzák : Illetékes helyről 
jelentik, hogy az alkotmányb ztositékok 
között, amelyeket a kormány programjá
ban bejelentett, két törvényjavaslat, a 
közigazgatási biróság hatáskörének kiter
jesztéséről szóló és a kuriai bíráskodás 
meghosszabbitásáról szóló, teljesen elkl
szült. Andrdssy Gyula gróf és Günther 
Antal már a jövő héten a képviselőhá~ 
elé terjeszt k a javaslatokat. 

- A végzetes közbeszólás. Budapesti tudó 
sitónk táviratozza.: Damián Vazul román kép 
viselő ma a képviselőházban a tanitó javaslat 
egyik szakasza ellen beszélt. Szavai közben 
táviratot nyujtottak át neki. Fdtépte, azután 
halálsápadtan fogta az irásait és kiment a te
remből. A távirat azt jelentette, hogy fivére, dr. 
Damián bras ói ügyvéd ma szivszélhüdésben 
hirtelen m~>ghalt. 

- Az uj titkos tanacsosok. Budapest-ról 
táviratozzák, hogy a M. N. értesülése szerint 
a király koronázásának 40. évfordulóján több 
magyar politikusnak nagy kitünteté::;ben lesz 
része. Kossuth 1<1erenc, Günther Antal, Jekelfa
lus81J Lajos, Zichy Aladár és Josipovich Géza 
miniszterek és Justh Gyula házelnök titkos ta
nácsosok leszn~k. Ralwvszky István és Návay· 
Lajos alelnökök. Szterényi József, Popovics Sán-
dor, Mezössy Béla és Tóth János államtitkárok 
és Leszkay Gyula képviselőházi háznagy magas 
kitüntetésekben részesülnt'k. 

- Lemondás a szerb hitközségnéL Pavlo--· 
vits Szvetozár ü~:~:yvéd, akit az aradi görög
keleti szerb hitközség e hó 21-én tartott köz· 
gyülésén alelnökének választott meg, nem fo
gadta el e tisztséget, hanem beadta lemondá
sát, mielőtt megerösitették volna állásában. 

- Wö fing Lipót válópöre. Genfből távira
tozzák : Wölfllng Lipót válópört' neje ellen fo 
lyamatban van. A békéltetési kisérleteket a. 
törvény által előirt rnódon Genfoen eszközölték. 
A békéltet~snek nem volt eredménye. 

- Pestis Spanyolországban. Madrid
ból táviratozzák: Egy estilap jelentése 

. szerint a kartag~ai főkapitány arról ér- -
tesitette a hadüffyminiszteriumot távirati
lag, hogy Kartagénában a pestis pusztít 
és hogy 300 beteg fekszik a kórhá
zakban. 

- Az építőmesterek gyülése. .Az aradi épi .. 
tömesterek ma délelőtt összgyülést tartottak, a 
melyen Beisinger Sándor az építőmesterek or
szágos szövetsegének leiratát mutatta be. A bu· 
da pesti központ értet-itette a szövetség aradi tag
jait a szövetségnek az épitőmunkások sztrájk~ 
jában kivivott győzAmér5l. R~islnger ezután az 
aradi festömunkások mozgalmáról világosította, 
fel az aradi mestereket. 

- A vasutasok fizetésrendezése és a 
szolgálati szabályzat.· A vasutasok fizetés
rendezése küszöbön áll. Kossuth Ferena 
fizetésrendezési és azoigálati rendtartási 
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javaslatai már annyira elkészültek, hogy 
május elején be is terjeszti a képviselőház~ 
hoz. A fizetésrendezési javaslat már ké~ 
szen áll a szolgálati pragmatikára vo
natkozó javaslat elkészültét azonban 
az késleltette, hogy az érdekelt ma· 
gánvasutak meghallgatása is szükségessé 
vált. A magánvasutak igazgatósága egy 
minap tartott értekezleten letárgyalta ezt 

~ a javaslatot, elannyira, hogy most már 
' csak a szövegezés van hátra. 

- Nyári Rudi és· Festetich grófnö Budapes
ten. A fővárosból távíratozzák, bog-y Nyári 
Rudi cigánypri más és felesége, Festetich Vilma 
grófnő Budapestre érkeztek és a József-köruti 
Rémi-szállóban szálltak meg, ugyanabban az 
első emeleti két szobában, amelyekben Rigó 
Jancsi és Chimay hercegnő laktak. Nyári egy 
ujságirónak kijelentette, hogy egy-két napot tölt 
Budapes-en, azután tovább utazik. A különös 
házaspár mPgérkezésének hire gyorsan elter· 
jedt és a s:tálló környékét csakhamar kiváncsi 
emberek lepték el, akik látni akarták a grófnőt 
hódító cigányprímást és a kontesizt. 

- Az aradi román zsinat. Az aradi görög 
kelett román egyházmegye május 17-én kezdi 
meg ez évi zsinat.át. A zsinatnak üresedésben 
levő helyeire a napokban tartották meg a vá
lasztá~okat. Uj ztSinati képviselőül megválasz
toll ák Radnán dr. Sueitt Jusztin papnevelői 
tanárt, Birkisen Bocu Szevér szerkesztőt, Boros
jenöD dr. Burdán Tivadar ügyvédet 

- A pékmunkások bérmozgalma. AZ aradi 
pékme;:;terek és sütösegédek ma délelőtt a vá
rosházán ülést tartottak, amelyen megválasz. 
tották mPgbizottaikat. Az első békéltetési tár
gyalást ht~lnap délután öt órára tüzte ki az 
iparható~ág. 

- Vérengzö cigányok. Égerból táviratozzák: 
Éger mellett egy falu lakosságát mintegy 80 
főnyi cigány csapat megtámadta.. A lakosság 
kétségbeesetten védekezett s valóságos csata 
fejlődött ki a parasztok és. cigányok között a 
kik közill . 5 sulyos sebesült maradt a csataté
ren. A sebesülteket a kórházba szállitották. A 
veszedelem birére a környékbeli csendőrsé~et 
ösezpontositották, akik a támadókat elfogták. 
Az egész knrnyéken · óriási az elkeseredés a 
cigányok ellen. 

- Uj gőzmalom Aradon. Goldschmidt és 
Dózsa aradi gabonakereskedő cég tudvalevőleg 
engedélyt kért az iparhatóságtól, hogy Radnai
uti telkén gőzmalmot létesitsen. Ma délelőtt 
.•ott a telepengedélyezési tárgyalá.s, amelyen az 
érdekeltek nem emeltek kifogást a gőzmalom 
létesitése ellen. Az iparhatóság ennek alapján 
a cégnek megadta az engedélyt a gőzmalom lé-
tesítésére. · 

- A cár a dumá}ól. Pétervárról táviratoz
zák : Golovint, a duma elnökét ma délben fél· · 
órai kihallgatásoR fogadta a cár. A kihallgatás 
magántermészetü volt, mert azon Stolipyn mi· 
niRzterelnök nem volt jelen. Golovin irásban je~ 
lentést tett a duma müködéséról s azt átadta 
a cárnak. aki érdeklődéasel vette át az emlék
iratot. Egyuttal kijelentette, hogy lrizik a duma 
m'ilMdésében s eszeágában sincs azt (eloszlatni. 
Golovint igen meghatotta az a sz1ves fogadta· 
tás, amelyben a cár részesítette. 

- A lupényi bányász sztrájk. Petrozsény-ból 
táviratozzák l Az Urikány szilvölgyi bányatár
sulat lupényi hányájában az összes bányamun· 
kások harmadnapja sztrájkolnak. A munkálro
kat az kényszeritette a munka abbahagyá.sára, 
hogy az igazgatóság nem teljesitette a tavalyi 
sztrájk végén kötött egyezségnek azt a pontját, 
amelyben megigért, hogy a munkásoknak in
gyenlakást ad. A munká.sok elkeseredése nagy 
KUlleu Elemér bányatársulati igazgató ~llen. A 
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tárgyalásokat Janza Vazul főszolgabiró tapin· 
tatosan vezeti. Tegnap a. sztrájk ügyében nem 
sikerült a békitési kisérlet. A bányakapitány
ság is kisérletet tett a béke helyreállitása iránt, 
azonban a kisérlet sikertelen maradt. Délelőtt 

a munkások Janza főszolgabiró elnöklete alatt 
ülést tartottak s ezen kiJelentették, hogy amig 
hat havi lakbérüket és zene-járulékaikat meg 
nem kapják, nem állanak munkába. A főszol· 
gabiró ezt tudomásul vette és érintkezésbe lé
pett a bányakapitánysággal és igazgatósággaL 
A munkások irásba foglalták követeléseiket és 
átadtál,t az igazgatóságnak azzal, hogy délután 
három óráig várnak. Délben az igazgatóság ki
jelentette, hogy aki- rögtön munkába áll, az 
májusban megkapja járandóságait. A munká· 
sok nagyrésze munkába akart állani, a felbő

szült tömeg azonban megtámadta öket és nem 
engedte munkába állani. A munka igy most 
szünetel. 

- Földrengés és hamueső. Valparaiso-ból 
táviratozzák: Még mindig heves vulkanikus 
földlökések észlelhetők. A Chile déli részén 
fekvő Valdivia városban sürü hamueső hul
lott alá. 

- Az aradi katonai lelkész kitüntetése. A 
hivatalos lap mai száma közli, hogy a király 
Allersdorfer András aradi róm. kat. katonai 
lelkésznek kitünő szolgálata elismeréséül a ko
ronás arany érdemkeresztet adományozta. 

- A nemdohányzó. Németországban, a rend 
hazájában persze a vasuton is nagyon vigyáz
nak, hogy kifogástalan rend uralkodjék. Ter
mészetes tehát, hogy a nők számára külön nem 
dohányzó kupékat csináltattak, amelyekbe a 
férfiaknak akkor sem szabad belépniök, ha a 
nők kedvéért le is mondanak néhány órára a 
dohányzásróL Ez az intézmény már régibb ke
letü, de azóta nagy változás történt Németor
szágban. Tudniillik megszületett a feminizmus 
és mind gyakrabbak lettek azok a kerekkala
po~. bőkabátos, cvikkeres apostolnők, akikról 
hamarjában szinte nem is tudja konstatálni az 
ember, hogy melyik nemhez tartoznak. Azóta 
furcsa dolog történt a német vasutakon. A nem
dohányzó férfiak. akiknek száma a higiénia 
apostolainak buzgó agitációja folytán egyre gya
rapodik. a kupék füsttengeréból bemenekültek 
a nemdohányzó szauszokba, amelyekben a nők 
szoktak ülni. Es ez urak ott azt a meglepő ta
pasztalatot szerezték, ho. y a női szakaszokban 
még sokkal nagyobb a füst, mint egyebütt. 
Azzal a kérelemmel fordulnak hát a vasutigaz. 
gatósághoz, hogy csináltasson külön szakaszt a 
nemdohányzókra való tekintettel, ezzel a fölirás
sal: .,Nemdohányzó. Kizárólag csak férfiaknak". 

- Felekezeti iskola államositása. Pankotá
ról jelenti tudósítónk: A pankotai róm. kat. 
iskolaszék és hitközség egyhangu határazottal 
kimondotta, hogy a róm .. kat. felekezeti iskola 
államositását fogja kérni. A kérvényt nagyobb 
küldöttség viszi a napokban Tem~svárra, kérve 
az egyházi hatóság jóváhagyását.' 

- Csendörszaporitás Csanádmegyében. A 

cséndórség létszámát az országban 810 fővel 
szaporítják. Csanádmagyében ezen szaporításból 
kifolyólag a csendőrség szervezete némi válto
záson megy keresztül. Nagyiakon május l-ével 
járásparancsnokságot állitanak fel egy járásőr
mester vezetésével. Ehhez a járásparancsnok
sághoz a nagylaki és csanádpalotai őrsök tar· 
toznak. Junius l ével .pedig az eddig gyalog
sági 6rsök közül az apátfalvai, földeáki, mező
hegyesi, kevermesi, kovácsház,i, apácai és 
m.-bánhegyesi lovasőrsök lesznek beosztva. Ju 
nius l· ie után tehát csak a pitvarosi, kunágo. 
tal és csanádpalotai örsök lesznek gyalog őrsök. 

- Stolipyn a pogromok ellen. Péterváf'-ról 
tá.viratozzák: Stolipyn miniszterelnök e hó 28· án 

a zsidók letelepülésére kijelölt területek főkor
mányzóihoz, kormányzóihoz és kerületi főnökei
kez körlevt>-let intézett. melyben többek között 
azt mondja: Arról értesülök, hogy husvétra po· 
gromok készülnek. Meg vagyok győződve ar
ról, hogy a helyi hatóságok núnden intézke
dést megtettek az erőszakoskodások megaka
dályozására és elrendelem, hogy a lakosság 
megnyugtatására közhirr6 tétessék, hogy min
den rendzavarásra irányuló törekvést a rend· 
őrség és katonaság haladéktalanul erőszakkal 
fog elfojtani. Felteszem, hogy a közigazgatás a 
jele-n válságos időpontban semminó gyöngesé· 
get nem fog tanusitani és az ő szilárdságára 
és erélyességére vezetem vissza a falvakban 
lassan lassan visszatérő nyugalmat. A lakossá~ 

got át kell hatnia azon meggyőződésnek, hogy 
a helyi hatóságok kötelesek a zavargásokat ha· 
ladéktalanul elnyomni, minthogy az -agrárza
vargások és a zsidók ellen irányuló pogromok 
következményeiért a törvény teljes szigorával 
büntetni fogná a hatóságokat. 

- Tóth Béla sajtópöre. Budapestról jelen
tik: A nemrég elhunyt kiváló irónknak, Tóth 
Bélának rég huzódó sajtópanaszát tüzte ki tár
gyalásra ma a büntetőtörvényszék Pur Géza dr. 
biró elnöklete alatt. Az elmult év nyarán gróf 
Nákó Sándor fiurnei kormányzó beiktatási ün
nepélyén egynehány, az ujságirókhoz nem tar
. tozó alak, botrányosan viselte magát. Zbóray 
Aladár, a Magyar(Yfszág be]ső dolgozó társa 
ezt szóvá wtte lapjában az illetők nevének em
lítése nélkül. Tóth Béla erre esti levelében fel· 
hívta Zbóray Aladárt, hogy nevezze meg azokat 
a botránycsináló alakokat, akiknek eljárása 
kompromittálja a mag-yar ujságirók tekinté~ 

lyét. Zboray válaszát Tóth Béla többször sür
gette. Mikor pedig Zboray megadta a vá. 
laszt levélben és cikkben, Tóth Béla rá
galmazási pört inditott ellene és Zborayt 
a törvény~zék vád alá is helyezte. - A 
mai tárg:valáson Zboray ~ladár védőjéve), 
dr. Zboray Miklóssal jelent meg, az elhllllyt 
'fóth Béla képviseletében Elender Samu dr. je
lent meg. A tárgyalás elején a vádlott kegye
letes szavakkal emlékezett meg nagynevü per
beH ellenfelének elhunytáról. Mivel a halál ki
engesztelte közötlük a felmerült ellentéteket, 
készséggel megkövette ·a megboldogult emlékét 
a panaszolt sértésért. 

Ezt az elégtételt a panaszos képviselője 
elfogadta s a panaszt Tóth Béla helyett visz• 
szavonta. A biróság a panaszvisszavonás foly
tán megszitntette a további eljárást Zboray 
Aladár ellen. 

- Elfogott pénzhamisitóbanda. Resicahányá
ról jelentik: A csendőrség a szomszédos Kölni
ken egy három tagu pénzhamisító bandát fo
gott el, névszerint Lupuca Jánost, Petrika Ja
kabot és Pribics Pétert. Utóbbi lakásán találtak 
két prést, ón és cinkdarabokat és hamis egy
koronásokat,melyek gyatra hamisitványok ugyan, 
de a cinkosok mégis tul tudtak r~ta adni a 
resicai és németbogsáni piacokon. A talált 
gipszmintákat, prést és hamisítványokat a 
csendőrség elkobozta, a három hamisitót pedig 
átszolgáltatta a temesvári ügyészségnek. 

- A fák ünnepe Pankotán. PankotAról je
lenti tudósítónk: A pankotai állami elemi is
kola e hó 22·én tartotta a fák ünnepét, mely 
alkalommal a DÖYendékek Árpád vezér, n. Rá· 
kóczi Ferenc, Kossuth Lajos és Apponyi Al
bert gróf nevére emlékfákat ültettek. Az ün· 
nepi beszédet Gombos Antal állami iskolai 
igazgató tartotta. Ezután az emlékfákat ültet
tek el a gyermekek, hol Keller Ida VI. oszt., 
Beamter Margit V. oszt., Földi Mariska V. 
oszt., Urszuleszku Ignác V. oszt. és Peszká.r 
János IV. oszt. tanulők hazafias beszédet tar-
tottak. , " , '" . . t , , \ 
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Harisnyák, Matróz-ing ek, Gyermek-lábtyük (Sockerl), 
39, elismert legjobb minöségben, legnagyobb választékban, feltétlen szabott arak mellett 

Bársony Andor harisnya· nagykereskedésében Arad, Szabadság-tér 17. 3 szó: ,.Bársony, Harisny3, Szabadság-tér.• 

- Egy házaspar tragédiiija. Trencsén ből ; log Perene pedig:;, ezalatt karót keritett s az. Fischer Miksa kereskedő Zalatna.. - Hoffmann Jó
táviratozzák: Fitzek Gáspár és neje rad v oszt. 1

1 

zal ugy vágta fej be vagy négyszer Balog Pált, zsef magánzó Nagyvárad. - Schvarcz Mihály utazó 
kai lakosok a csacai hel· vásárról hazafelé igye· hogy rögtön meghalt.. Ma vonta felelősségre Budapest. - Vinkler Vilmos utazó Budapest. -

, Veisz Dávid utazó Budapest. - Beck Ignác uta.zó 
kezvén, az ó-beszt.ercei p.itakon át akart menni,, halált okoz6 sulyos testisértés vétsége miatt az Budapest. Veisz Miksa utazó Budapest. __ Lovas 
de szekere a megáradt vizben megfeneklett, sradi törvényszék a két legényt, s Balog Fe· Zo tan utaz{• Budapest. - Molnár Imre utazó Bu· 
majd a 16 rángatásaitól kettészakadt és a sze· l rencet hat hónapi börtönre itéltc. Dávid Mi dape~t - Blau Samu utazó Budapest. - Szemere 
rencsétlen házaspár a megáradt patakban lelte li hályt azonban felmentette. Az itélet jogerős. G~·ula utazó Budapest. - Pollak S. utazó Budapest. 
halálát. - Komlos Gyula utazó Budapest. -· LeichtaK Ar· 

• ; • r •• • nold utazó Budapest. ·· Mande! Zsigmond utazó 
- Szomoru sorozás. Trencsén· ből Jelentik: ! KOZGAZOASAG ES KOZLEKEDES Brassó. Kond~r Iz~ó utazó Bécs - Goldsand 

Vágbesztercén 755 összeirt hadköteles közül l · Izidor mazó Bécs. - Gonda Lajos utazó Bécs. -
csak 390 jelent meg a sorozáson és ezek közül 1 Budapesti áru- és értektözsde. Lieber Dávid utazó Bécs. -- Schvab József utazó 
l·s csak 4t) et találtak alkalmasnak a katonai· 1 Becs. - Keppich Miksa utazó Bécs. - Topf Sán-

. -. J - Az Aradi Jriizlöny távirati tudó~itása. - . , . . 
szolgálatra . . . dor utazo Btlcs. - B1·unner Sandor utazo Becs. 

• 1 Budapest, aprilis 24. 
- Elveszett. A szinházépülettól a városházáig i Kevés forgalom Hi-20 !il'érrel magasabb árak - \ · 

ma. délelőtt elveszett egy rövid függö tulaezüst óra- : Aml'rira Vs magasab··. j N t • S • h á 
lánc, amelyen fényképekkel ellátott medaillon függ. 1 Az árak óO il.ilonként számltva: _____ e_m_z_e __ l __ z ___ l_n ____ 7_. __ _ 

Az óralánc a rendőrségnél adható át. l Déli 5 •)rat l c; bPrlnt. 
- Praeservativ ideális Jegjobb minöségbea zárlat zárlat 

Vojtek és Weisznál 201 l Buza áprilisra . . 8 90- 8.91 8 76 -~.77 Csiltörtökön, 1907. évi április h6 25-étt: 
· Buza okt.\herre . 8 89 8 90 8.73 8.74 5 1 

Rozs áurlli~ra . . 6.90 6.91 6.85-6.~6 a Om e • 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Mikor a kézbesítő szomjas. Most egy éve, ' 

hogy Papp János vasuti kézbesitő betért Davi· 11 

dovits Izrael né Alsómolnár·utca 17. szám alatti 
korcsmájába. Megivott két üveg sört, fizetni 
azonban nem tudott, mert egy fillérje sem volt. 
Mikor a korcsmárosék látták, hogy Papptól 
nem bajthatják be a sör árát, a vendéglösné 
két fia, Davidovits Miksa és Zsigmond neki 
estek, jól elpüfölték, s végül kidobták az ut• 
cára. A sérülések folytán a vállalkozó szelle
mü kézbesitó csaknem két hétig nem teljesít· 
hetett szolgálatot. Alighogy felgyógyult, felje
lentette Davidovit:.<Jnét és két fiát a büntető já
rásbiróságnál, amely az asszonyt felmentette, a 
két fiut azonban egyenként 40 korona fő és 10 
korona mallékbüntetésre i!élte. A Davidovits 
fiuk felebbezése folytán ma tárgyalta ezt az 
ügyet az aradi törvényszék mint felebbvitali 
biróság s az első biróság itHetét helyben
hagyta. 

§ Pofozkodó kovácsmester. A minap Kohn 
Lajos kovácsmester az utcán ugy vágta pofon 
Szerbovdn Anna. 14 éves cselédleányt, hogy el· 
ájult. A kisleány nevében a gazdája feljelen
tést tett a brutális ember ellen, akinek ügyét 
ma tárgyalta a büntető járásbíróság. Kohn La· 
jos azzal "Védekezett, hogy a cselédleány az ő 
leányát olyan kifeje~ésekkel illette, amelsek 
felett rendkivül indulatba jött s ezért verte po· 
fon a leányt. A biróság nem igen méltányolta 
a vádlott kovácsmester felháborodását és husz 
korona pénzbüntetésre itélte. 

§ A mulatozás vége. Borossebesen az idei 
farsangon összeszólalkoztak a legények. A do· 
logna' már már verekedés lett a vége, a nők 
azonban lecsillapitották valahogy a virtuskodó
kat, s folyt a mulatság vigan to\•ább. Az egyik 
letorkolt :legény, Balog Pál boszut forralt, s 
mikor reggel 6 óra tájban hazafelé tartottak, 
megtámadta Balog Ferencet és Dávid Mi· 
M.lyt, akikre leginkább haragudott. A két le· 
gény \·édekezett, s Dávid Mihály ugy vá~ta 
mellen Balog Pált, hogy az árokba esett. Ba· 

Zab áprilisra . 7.78 -·-7.79 7.70- .71 
U.J tenl{eri • :;.69 5.70 5.53-5.5-l 

Zárul 5 rit'llkt1r: 

Leszám!tolc'.h..rllr rész· é-nv ••. 
Maeya.r •t>iz~~olog h•telbaui. • . 
Dell vasut .. -. . .... 

507 50 
. 497.50 
. J46á0 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK~ 
Fiatal prakszi. Hazajött a sz üleihez dt\ nemsokára 

viasztér Londonba. Ez az egész, 
K. F. (A.rad.) Igen szivesen látjuk Igen termé· 

szetes, hogy nem kötelezhetjük magunkat minden 
beküldött mü közlésére, de ami jó, az nem kerül 
a papirkosárba. Idővel jönni fog ez is, de némi 
rövidítéssel és simitássaL 

IDEGENEK ARADON. 
Április 2~.-

Központi szálloda. Tolcsvai Nagy Gábor csend
örezredes Debrecen. - Wagner Dániel fóhadbiztos 
Szeged. - Singer Arnold fakereskedó Csermő. -
Ryll Oszkár dr. ezredorvos Szeged. - WilheilJol Ig
nác mérnök Budapest. - Holliinder Samu birtokos 
és neje Csermő.- Hoffmann János hivatalnok Sal· 
gótarján. - Klein Miksa fakereskedó Budapest. -
Forhat Tivadar dr. ügyvéd Budapest. - Demény 
Henrik dr. ügyvédjelöl• Gyulafehérvár. - Harten· 
stein Jenő fakereakadó Budap61i1t. - Nagy József 
plébános Pankota. - Szilárd Ferenc kereskadó Bu
dapest. - Miklós Jenő kereskedő Budapest. 
Schónfeld J. fakfi'reskedó Tolcsva. 

Fehér Kereszt-szalloda. Gróf Sza.csvay Béláné 
és leánya Kavna. - Pataky Aurél jegyző és csa
ládja Csanádapatfalva. - Barna Károly gyáros 
Gyöngyös. - Bodanszky Jenő Budapest. - Bihari 
Sándor hivatalnok Nagybajom. - Steiner Árpád 
bérlő Debrecen. - Oyóri Imre birtokos és családja 
Szeged - Vagner József vendéglős Temesvár. ·~ 
Szabó Antal gazdálkodó Békéscsaba. - Beregi Hen· 
rik kereskedő Gyoma. - Tagányi Ede hivatalnok 
Szeged. - Abeisberg Mi sa kereskedő Budapest. 
- Halász Béla dr. orvos Budapest - Körösi Sán
dor hivata.lnok és neje Baja. - Sinek Sándor gyá
ros Grác. - Lengyel Bála igazgató Anina. - Frá
nya. Lajos mórnök és családja Anina. - Szabados 
Istvánné és leánya Anina. -- Novák Károly és csa
ládja 13ékésgyula.. - Garai Imre és családja Hód· 
mezóvásárhely. - Olasar Sándor hivatalnok Abrud
bánya. Hoffmann Izidor szállitó Temesvá.r. -

Szinmü l felvoná.sh •n ll'ta: Wilde O~zkar. Fordit.,tta: 
Sziul Gyula. Z·néjét szertette: Kun Lá~zló. 

SZE!IIÉL YEK ~ 
Herodes Kesztler Ede. Római katona Szathmári A. 

Ec:y katona J\" csar L. Ht~r diás;no>je Szilágyi B. 
Salome . Kápolnai J. Egy apród D~l i Lajos. 
Jochanan Hunvar1í J. 
Egy Hj ú syriai Horú Sándor. 

E~1· z-idó Várnai Jenó. 
Egy nazarénus Faludi K. 

EZT MEGELŐZI: 

A karácsonyi vers. 
Vigjll.ték l felvontl.sharl.. lrta: Heltai Jenő. 

SZB~IÉLYEK: 
A kl'lltü 
'\ r .. Iesége 
Pistuka 

D,JH LaJos. l Panniira SzaM I. 
No•~k Irén. lluska Ooeszku M. 
Benkő Gizi. Szi1mlas ifju Ujj Kálmá:.. 

NYIL TTER.* 
......................... ~ 

Köszö natnyilván i tás. 
Mindazon jóbarátoknak és isme

rosörmr~k. kik f'gyetlen fiam, Hanzi 
elhunyta alkalmából szóval vagy irás· 
ban oly mPg:ható módon adtak rész 
vétiiknek kifejezést, ez uton mondok 
hálás köszönetet. 

Arad .n, 190',. áprili8 23. 
özv. Hercz Pollak Helén és 

uoa leanya Grethe. .......................... 

Steckenpferd
Liliomtej-szappan 

Bergmann és Társa gyártmánya Dreada és Elba 
melletti Teschen, volt es marad a llaponkint be
érk:ezo elismerő levelek szerint a leghatás••sahb 
IP' ógyszappan pattanások ellen. A bö rt álhmdóan 
finoinan, puhl'ln tartja és rózsaszínű teiot ad 
neki. Darat,ja 80 fillérért kapható a gyógytárak· 
ban, droguerili.kban, illatszer kereskedésekben és 
borbély üzletekben. 1041> 

A májusi 

költözködés re 
légszesz és Valódi 

jiu e r és b e n o U-g á z 
trv~g ~~ poa-eellán, a legnagyobb valasztékban és 

•egolcsóbban 224 

ajánlunk: 

v i llany .. Lsi llárok.a t, 
pelreleum-lampákat. 

italatitásola.t illlanyra, ttzra. 
égöhálókat. 

Villamos izzótesteket. 

' DIONcJ6 ~- egy~b 
kéMZieteket.- Va .. 
J6di nlkke>l föz6 .. 
é" diszedény .. ~ket, 

_... ~ koronAt n~eghalad6 k~•-.flzeU.ek nUn S0/0 pénv.tAreuaedmé&J'1i DJ'UJtunk ....... 

; 

G e b h a rt Testvereknél 
..-.::R..A..X)OlST • 

Andrtuy-tér '· (PtnD61ll&·llilloda.) 
VárOli é• •egyel tellfOl 451. 



! 

!li 

' 

1907. április 25. ARADI KÖZLÚNY. ll 
==~~~--------------------------------------------

BORHEGYI BORVIZ 
sziklaból fakadó ter- Vezérképviselö Aradon Kapható 1 Fejér Gyula, Pollak 

meszetes ásványviz Stern Sa' n dor József, Dürr Kocsárd, Dürr Susz-
forrás ke;~elöség táv, Daimel Lajos, Altmann Ede, 

5 z ás z r é g e n. Husarek Ágoston Up pa. 1202 

Tüzelő anyagokban 
bár a. szállitási akadályok teljesen me"'
szüotetve nincsenek, míodazonátt-1 1geo 

tioztelt vevóit1het értesitbetjük1 hogy 

raktár • készletünk 
Zsilvölgyi Fütökőszén, 

Porosz 
Porosz Salon·köszén, 

Lég~t~esz Pirszén 
és Porosz Díó-P:rszénba'1 

~ir !egjobb minöségekben ~ 
jól el van látva. 

Háztartási é~ ip<:ri célokra szar.:1z, t!o.ranr~, 
jól kiégetett 

BUkkLa-szén 
............................ _ .... 
1akarektüzhelyben ajánljuk a köszéntiize .. 
lé st. Szám os előnyök s j~lenté ·en y en 
~ olcsébtl, mint a tüz\fa. ~;:-;1' 

A hazaszálJitást sa)át lwcsiJalu,\ 1\ • ·• 

mini o~zteri é:; főkapitányi re o dP.le~ra•k 1~1 • .: · 

felelő en p 1om bá.zot"t zsá-
kokban. es:t.lí.öz.i'd!ÜK. 168 

Kneffel Károly és fia 
vaskeres ked és azénoszlá ly a. 

"1"'e1e:ron. :1.39. ••· 

..,. . -falx Jacques 
zongoraterme 

és készitési mUterme 

jlraaon, · 
Batthyány-utcza 35. 

üS.'-33-1907. kh. 

llirlletinéiiY. 
Arad szab. kir. város kapitányi hivatala ál

tal hatóságilag ki\zhirré tétetik, hogy f. évi má
jus \l<l 17-én pénteken délelőtt 9 órakor Aradon 
az Ovártéri vásártéren a ezegiMi 2. számu cs. 
és kir. lóavató bizottság katonai lóvásárt tart. 

Arad, 19U7. április 2:!. 
Sarlott, főkapitány. 

11474-1907. 

Hirdetmény. 
A m. kir. földmivelésügyi ministerinmnak 

rendelete nyomán ezennel közhírré tesszük, hogy 
a budafoki m. kir. pincemesteri tanfolyamnak 
1901-ben történt létesítése óta ezen tanfolyam
nál vándorpincemesterek vannak alkalma~ml, a 
kiknek az a feladata, hogy a szőlösgazdák ki
vánságára az illetőkhöz kiszáljanak, nekik bo
raik kezelésére nézve a szükséges utbaigazitá
sokat megadják, sőt a szükséges borkezelési 
munkálatokat a termelők pinct>jében végre is 
hajtsúk, vagy saját felügyeletlik alatt végrehaj
tassák s a sz\illőbirtokosok vincelléi;jeit vagy 
más alkalmazottjait a sv.iikséges borkezelési 
munkálatok helyes végzésére, ott a hel,yszinén, 
gyakorlatilag beoktassák. 

Ez idő szerint üt ily vúndorpincemester van 
alkalmazva a budapesti m. kir. pincernested 
tanfolyamnáL , 

Azoknak a szőlőbirtokosoknak, akik az ál
lami pincemestereket igénybe kivánják venni, 
ez iránt közvetleni.il a budafoki m. kir. pince
mesteri tanfolyam igazgatóság<í.hoz Budafokra 
kell fordulniok. A pincemcsterek a megkere
sések beérkezésének sorrendjében fognak ki
szállani. 

Hogy a vándorpincemestereket minél Wbb 
szőlősgazda vehesse igánybe, egy vándorpince
mester egy szőlőhirtokosnál egyfolytában 6 nap
nál hosszabb ideig csakis abban az esetben ma
radhat, ha ugyanakkor más szölőbirtokosnak 
nincs rá szi.iksége. 

Miről az érdeklődök azzal értesittetnek, 
hogy ezen ügyre vonatkozó részletes körrende
let a városi levéltárban betekinthető. 

Arad, 1907. évi április hó 20. 

A városi tanács. 

Raktáron tart]• a. Ibaeh, Dörr, Lyra, Oeser, Wirth, Rössler 
========· elsörendügyárosokkitünO készitm~nyeit, 

~ saját gyártmányu zongoráit ~ s21 

Nagy raktár uj Grammophonokból. - Uj zongorák 300 frttól 850 frtig. 
==== Javitások, hangolások, ugyszintén havi ==== ==== kölcsön-zongorák jutányos árak roellett. ==== 

Figyelem% 

illlészáros r es Nádassy 

. 10-12 

k<>cs1.l:s.ész:l."tÓk Arad., Boros Hén:l.-"tér 2. sz. 

Van szerencsénk az igen tiRztelt érdekelteket értesiteni, hogy Arad, Boros Béní-tér 2. szám alatt 

kocsi készittssre berendezett n1iihelyeket nyitottunk, 
hol igen jutányos árakért készitiink a legmagasabb 
igényeknek is megfelelő modern kivitelü jarmü .. 
veket, ezenkivül megrendelésekre készitünk uj 
automobil·fels6res;lfeket i a, és a már hasz
nálatban levőket kívánatra átalakitjnk, valamint ja
vítását is elfogadjuk, a melynek gygrs és pontos el
készitéseért garanciát nyujt éveken át külföldön 

szerzett szaktehetségUnk - B. pártfogást kér 

Nádassy · és Mészáros, 
kocsikészítök Arad, Boros Béni-tér 2. 

KI SZBNVEDf 
849 

gyomorbajban. székrekedésben, étvágytalanságban stb. 'l Az tegyen kisérletet, a több száz hirneves orvos által 
~ánlott HORGONY természetes keserüvizzel. Reggeli előtt fél ivópohár HORGOfiY keserüvíz 1-2 óra 
alatt meghozza a kivánt hatást, mire az étváooy és a jó közérziilet beáll. A HORGONY természetes keseriiviz 
nem kellemetlen izü, nem okoz kellemetlen érzést. Kapható minden ásványvíz, fiiszerkereskedésben és gyógy 
szertárban. Vásárlásnál kifejezetten H ORGON Y keserüviz kérendő. Tulajdonos: Lo•er Jáno e Budapest. 
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Kalmár 
k.erék.pár:rak"tára 486 

Arad, Salacz-utcza 2. szám. 
._-~- -~-~- Uj ~s ~asznált 

~~ - ~-~~~ kerekparok ol-
•- csó árért ked~ 

vező havi vagy 
heti részletek

re kapható. 

Ikt 3iJ93 

1!)07. lkV. 

Hirdetmény. 
Az aradi kir. törv:~n~·~-~ék, mint telekkönyvi hatós~g ré· 

Bzér0l közzé téterik: miszerint a m. kir. államvasutak Sz:> jol
aradi, Arad-temesvári fís Arad-gyfehérvári von<=lJa számára 
az alább megnevezett batárokban ki:-:ajátitott területekről eiké· 
szitett összeirás. térkép és egyrdi kimutatás hitele~lit•~sére a 
he!yszinére a következő batárnap tíizl:'tik ki, ugymirlt: Arad
városra nézve 1907. május hó 7-én délután 3 óra : Arad m . 

. kir. államvasuti állomá~ra. 
Az érde~:eltek fel bivatnak, rniszerint netaláni é;:;zrevét~leik 

a f0nne'obi határn<·pon a bizottság előtt előterjesszék, külön
ben a kisajátit~t> és a felvett térfngat, u~:-· a feljegyzett szo!
galmak s jogosult~ág(:k iránti kifogásaik többé tnkr ntdbe nem 
jö!1etnek. 

Egyuttal felbh·atnak mind<::zo~, a kik a fennebbi határok
ban a fentnevezett vasutvonalak szimára kisajátított terüle
tekért járó és az egyedi kimutatásban kitett Kártalanítási ösz
szeg mennyiségére nézve ellenvetéseket t~~nni akarnak, vagy 
ezen összegre bármi czim alatt igényt tartanak; ezeket 1907. 
évi május hó 3-ig ezen telekkönyvi hatóságnál annál bizon:vo
sabba.n bejelentsék, mintbogy a később jelentkezők, észnwéte
leire s ig~nyrire semmi tekintet nem lé\ én, a kisajátítási és 
kártalanítási össz,~g annak éa azon mennyibégben fog kiadatni, 
a kinek nevére és a mely összeggel az az egyedi kimutatás· 
ban ki van té\·e. a bekebelezett vagy felülkeblezett tételek pe
dig ezcntu! a hisajátitott területról hivatalból le fognak tö· 
röltetni. 

·Az összeírás, térkép és egyedi kimutatás a telekhivatalban 
betekin th et ő. 

1199 

Kelt Aradon, 1907. évi április hó 7 -én. 

Mészáros, 
kir. tszéki bir ó 

1907 április 25 

Telefon szám 184. Telefen szám 184. 

Van szerenesém a l közönség tudomására adni, hogy a hosszu évek óta fen-. 
&\Jó és teljes megelégedésre müködö, legjobb hirnévnek örvendő . 

Bettelhein•·féle mosóintézetet 
Antleb Lafo•·ulca 2. MaAm Atv~tt~Am és annak szakszerü kezelését személye
sen fogom tovább vezetni. - Föelöuye intézetemnek, hogy a. mo•ubt. "'" $h..,tUAt~~& 
bAldh•g kew.el • mludPn ve~t)"illser mellfiz..,aof'vet, ldzl!b·íJI&e<~•an kézh:o.O• 
sA .. al, me1ynek: következtében a ruha nincs kitéve idöelőtti romlásnak. · 

Sok énm át s<~erzett tapat>ztalataim remélni engedik, ho~y kifogástalan munka 
szállitásával ki fogom érdemelni t. megrendelőiru feltétlen bizalmAt. 

Kiváló tisztelettel 75-S 

FISC:EIE;R.. I.....IPÓTN'"E, -~ 
a Bettelheim-féle mosóiutézet utóda Anileb LaJo•·a&ea. 2. •:.:Am. 

7786--1907. szám. 

Versenytárgyalási hi :detmény. 
A m. kir. Földmive1ésügyi Ministerium 1907. mircius 25-én 

kelt 88576-1906. számu re: d .. dete alapján az aradi m. kir. 
jószágigazgatóság ver;-;enytár~yalást hirdet Tergovest kihség
hen (Krassó-Szörénymegye) 40 darab telepes ház felépiMsére. 

A zárt irásheli Vf'rS"nyt:irgyalás Bálíncz;>n a m. kir. t .. J~p~ 
k:~zeiő~ég hivatalos helyis,'gében folyó évi május hó 22. napján 
délelőtt 10 órakor fug mPgtartatni. 

Kikiáltási ár házankint 1700 korona, a 40 darab telepes 
házra tehát összesen 68000 ~.orona. 

A.iánl::!tteYő tartozik a·.r; <~:ánlott üsszeg 50fo-al terhelt, VJ.gy 
a megfelelő l•-'téti nyugtáv<:t! ellátott. lPp>·csételt bélyegjegyess 
~-~. kellő friliráss:ll ~llátott írásbP.lí zárt ajánlatot benyujtani; az 
ajánlatnhk tartalma:luía kell ajánlattevő azon nyil:~tkozatát, 
hogy ő az árle)tési és szerzódési ft~ltételeket, tcrwz~.tet é:) a 
helyi viszo:1yokat ismeri, magát azoknak aláveti. 

Az ajánlatban az ajánlott összeg számokkal és betlikkel 
világosan kiirandó. 

Ajánlatok Bálinczon a m. kir. tel~pkezeló~égnél 1907. évi 
május hó 22-ík napján délelőtt 10 óráig nyujthaték be, a hol 
a részletes terv, költségvetés és feltételek a hivatalos órák. 
alatt megtekínthetők. 

Elkése~t, utóajánlatok vagy táviratok figy31embe nem vé
tetnek. 

Aradon, 1907. évi április hó 20 án 1197 

]thgyar kir. államjöszágtgazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

~·~~t':r;::~~~·-;~+.\~,~~f+IIJ•~·-·~.a·~~~• . 
l Vérszegénység és sápkórban : 
n • ~ azenved6k • 

! Rozsnyay ~asas china borát i 
'~ hsEználva, a Jegna~yohb er~d:nén)t érik: el. B~vásár]ásnál cs&lr • 
}~ e valódi Roz'inyay·félét fo :~d.uk: l'll. Egy nagy üveg ára 3 k. 50 ftll •• 

r..." ..... . • 
i • 
- F :L n O :l:t1 6il 

i Jamaicai Rum i 
~ a l.egel.BÖ an.go1 om6pb1l:l.o515at-va.. 
~ • • ll Gi1 Proba üveg 60 fill. Kis üveg l korona. Nagy üveg 2 korona. 
• Kapható egyedül : • 
~ - . 
i Rozsnyay )tá ty ás i 
• • • D'-~-....... _ 45-8 • 

•. A.rad., s~abad.Bá.g·"tér. a 
• • 

-~E •••••••••••• 

\ -
·~ 



1907. ;íp;:jiis 25: 

Panker F. Viktor 
mü- és épitő-lakatos 

Arad, Fácán-utca 6. sz. 
•••• 

Készit takaréktüzhelyed.et, sir és folyosó 
keritések. épület asalasok, görredönyök, 
napellenzök, vas-ágyak. kerti székek. pa
dok:, a..-;ztalok tömör vasból. valamint mind 
e szall:mába. vágó munkák a legolcsóbb 

árak mellett. 

Épilat száritására vaskosarak kaphaták. 
Vidéki megrendelések pontosan és gyor-

san eszközöltetnck. 1151 

Nagy vllaszték sírkerités mintllkból ter
IDéiZetes nagyságban. - A minták meg

tekinthetök a mühelytelepen. 

Értesit~s! 

Rácz József 
fűszer és csemege üzlete 

Diájtas t-én 

v 
Aradi kozuti vasp:tlya és téglaayár részvénytársaság. 

~rd..e"trné::n:y. 
Alapszabályaink értelmében kir. közjegyző jelenlétében a követ

kező számu részvények lettek kisorsolva: 
13. 35. 49. 94. 148. 188. 246. 291. 306. 333. 389. 536. 640. 694. 

700. 706. 721. 7a0. 762. 766. 824. 838. 839. 8fl7. 870. 873. 94:1. 952. 
957. 1016. 1065. 1112. 1144. 1182. 1183. 1215. 1279. 1281. 1345. H36. 
1437. 1442. 1453. 1474. 1498. 1517. 1537. 1559. 1566. 1581. 1584. 1598. 
1599. 1600. 1649. 1656. 1688. lt35. 1757. 18H7. 1840. 18H7. 1878. 1913. 
1943. 1974. 2005. 2074. 2116. 2153. 2272. 2323. 2324. 2408. 24:14. 2423. 
2488. 2::>54. 2612. 2636. 26;)7. 2714. 2725. 2766. 2780. 2834. 2865. 2878. 
2888. :l972. :~00'1. 3036. 3103. 3121. 3140.3174. 3185. 8190. 3251. 3257., 

mely részvények folyó évi m•jus hó l-én a társaság pénztáránál egyen
kénti 200 korona készpénz és az élvezeti jegyek kiszolgáltatása mel-
lett beváltatnak. • 

Aradon, 1907. április 24. 
• • 

Az aradi közuti vaspálya- és téglagyár-
1208 részvénytársaság igazgatósága. 

Me;:hiwdj. 
Az aradi erzsébetvárosi temetkezési egye

sület mint szövetkezetnek 
• k üzletrészes tagjai ezennel meghivatnPk az 

megny1li · · · · h· fi'ld · t 1907. évi május 12-én délutan 2 aralcor a varos aza o szm es 
kistermében tartandó Arad, Szabadsá~ -tár 21 

(Lengyel ~ mellett.) a l akuló közgyülésre 
Egy jó erkölcsü fiu 

tanulónak 
felvétetik.· 1081 

Seiler Bertalan 
paszományos és gombkötö üzlete 

ifra~, Weitzer János-u. 13. sz. 
Zsinor, 

gomb, 
bojtok 

l 

és rojtok 
álladóan raktáron tartatnak. 

Gyermek ágyhálók 
bármely szinben, pontosan, méret 
szeri:nt készittetnek. - Minden e 
szakba vágó munkát a leggyor
sabban készit. 682 

női kalau divat~torom! 
A nagyérdemü közl'insllg szlves tudo

mlisára hozom, hogy Aradon DeAk 
Ferene11-ute•a a. ••Am alatt (Sebesy
ház) egy, a mai kor és modern izlésmin
den követeimenyenf:>k megfelelő. 

aölkalap alvat-termet nyitoHam 
Üzletemben a legelőkelöbb ezégaktől 

kikerült és legszebb kivitelü modelleket 
állandóan raktáron tartom. 

Állandó és a legnagyobb választék 
púzkalapollb-. 

Átahkitások és minden e szakmába 
vágó mullkálatok jutányosan és pontosan 
végezt<ltn3k. 

V1 léki megrendeleseket a legmeaszeb 
me.nő Körültekintéssel eszközlök. 719 

t: z.lve.; pártfogást kér 

ArliTMANN ANNA 
Arad, oe•k Ferencz-utcza 2. 

melynek tárgyai a következök: 

1. A határozatképesség megállapitása. 
2. A közgyülés megalakulása. 
3. Alapitók jelentése. 
4. Határozat a szövetkezet megalaKulása felett. 
5. Alapszabályok tárgyalása és megállapítása. 
6. Szövetkezeti igazgatóság megválasztása. · 
7. A szövetkezet lelügyelö-bizottságának megválasztása. 

1206 

•• 

8. Netáni inditványok. 
Aradon, 1907. évi április hó 25-én. 

)1esés szép lesz · 
minaen hölgy 

• Hajó•·féle világhiri 

ARADI IBOLYA-C RÉM E 
bámulatos hatásától. 

&zep1Ó~ mál:l'o1 "t~ b :l b·1ros~ 
bőrvörösséget és mindennemü arcztisztát-
lanságot varázsszerüen gyorsan eltüntet. 

A pariai éa londoni hygienicua ki!llitáson nagy aranyérmektel, ke-
reszttel éa dia.zoklevéllel kitüntetve. · 

EgJ' tégel,.aek 'Pa l koP., duppla tégeiJ' 2 koP. 
lboiJ'a •sappaa 70 fillér, lbOIJ'a 'el I llor. 
u lbo)J'a hölgpor l korona 20 llllér. 

..- Ova.kodjunk értektelen utánZatok és hamisitványoktól. ..... 
bevasárlásnál csakis Ha16tl·léle aradi kéezllménJ'eke& tessék 

kérni és elfogadni, minden más 1\jánlatot visszautasítani. 

Kapható a készitönél: . IlS 

Á R P A D gyógyszertárában 
Arad, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben, 

m''"'' Fl.-.. ll....._, ....... P ....... LeJo .. H.-r LeJo .. VeJtell 
Ul•••......,. 8JUI8 17017uen.s .m.lalál u VoJtek •• w.a- ctrop"'t,j'baa. 

Je. 

Veszek 
araságokt61 hauaált ayArl 
éla UH lérll·rnhák.at, ot.zé. 
ltuadákat., bálé, eWdl6 éta 

máa Itatorekati 111 

~ legmagasabb iron veszek: és 
eladok. Kívánatra vagy Jevélbell 
megbivásra házhoz ts megyek. 

Arad, Arpád-tér 5. az. 
(Izraelita templom épülel.) 

~-----------------------
Nem kell London. Nem kell Páris. 
Nem kell Bécs. Nem kell Budapest ! 

Aradon is lBhBt kaDni! 
A legkényesebb Igényeknek is megfelelő · 

mérték utáni 

tJIPŐKET 
urak és hölgyek részére 

SEELINGER M.A.UTűll!. 
orthopltd és divat cipéeaetében 

ARAD, Szabadság-tér 4. szám. 
Szl116k k1l!Onos figyelmébe ajblom ortllopld• 
gy6gyclp61met, melyek meggátolják a ludltb· 
ÍeJlúch·~N, Gyorm•keknél, ugy•zintén h\nótteknél 
nagysikeru eredményeket értem el, amit namos 
ellRmerés tanusit. Készltek a valódi amerikai for· 
máju olpókt~l meg nem l<ólönb6ztethet6 tartos szép 
cipóket. B. megrendeléseiket kér<e teljes !inte lettel 

SEELINGER M. A. UTÓDA 
az aradi !'emzeti S•inMz •zállltója 1 6&1 

P R EM l E R KERÉKPAROK 
mérvadók a minöségben. 
Jóban utólérhetetetlenek 

s legnagyobb osztrák· magyar gyár ! 

E,uediU kapbaU: 

HAMMER VILMOS•AL 
ARADO N. !191!> 

Kilényi C. és T á rsa 
diwat-, kézmD-, rövidára és fehérnemi 

"Uj áru..b.Aza 
a Józset föherceu uton megnyilt. 

U évig az aréna épületben volt üzletiiD
ket a folytonos házbér emelés mlat.t 

József főherceg-ut 11. szám alá 
!Müller-házba.J 

he1yez"tük. á't. 
A mostanlsokkal olcsóbb házbér Iniatt 

abban a kellemes .Mlyzetben vagyunk. 
hogy a mélyen tisztelt vev-51nket sokkal 
olcsóbban szolgá.lhaijuk ld, mlnt azelőtt. 

Magunkat a n. é. közönség szl.vea 
plrtfosásába lldánlJuk kiváló tisztelettel 

liLENYI C. ú:TARSA a "lák p~6"-baz. 
Jóuel főherceg-ut. n. ~ 
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ARADI KOZLÖNY. !907 április 25. 
------------~~ 

Van szerenesém b. tudomására hozni, hogy Deák Fe• 

RÉZ ÉS VASBUTORGYÁR ARADON. 
Tisztelettel van 6zerencsém értesiteni a tavaszt saisonra való tekintettel a 'illa~ 

68 kerttulajdonos urakat, hogy 

korti In tasaimt szókoim-, pa~jaim- ós nanvó~őim 
elsőrendü, szArotalan évekig tartó. rendkivül lzléses kiallitAsban Dllg'\' wennyiségben _ 

rendelkezésre Alinak bármilyen nag-ysA~e éti méret szt!rlnt. 

8ajAt s:vArb%1A:n.yu. 463 

réz .. · és vasbutorok, sodrony-ágybetétek 

rene-utea 36. szám alatt 799 
. ' 

festő· és mázoló-vállalatom 
a jelen kor i~ényeinek megfelelőleg kibóvitettem. 

Birtokomban a legujabb stilszerü mioták, me1yek azon he1y~ 
zetbe hoznak, hegy a legszebb kivitelü munkát is legjutányo
sabban számitha.tr·m. Utcai és udvari l:J..om1<>kZa."t 
res'tésze"'tben ellsmerve vagyok, melyet. 
•z6moM eliNnleréMMel igazolhatok. 

Becsf:!s pártro~ását kérve, maradtam kiváló tisztelp,ttel 

Szives megrendelést kitünt'l tisztcleuel k~r 

Arad, Deák Ferenc-utca 36 • 

• Saját felhozó c~pek. - GJ·Arla~J;rt..•g: . .\nlh•h I~·•Jo•·ut~.a 14: ... ,.ám. · 
Raktár: I.ézár "\'ilmo'i•utca (FöldeN•palot~t.) 

"%'e1e~o:o. .. ., &lt:ll1 ... Da. Vidékre is elvállatok e szakmába vágó munkákat. 

.... aptttatott 1869 
Megyei és városi telefon 389. Agyagáru és kályhagyár 

Arad, Halász .. utcza. 
Ajánlja saját a legjobb tüzmentes anyagból készült 

cserépkályháit és kandalóit 
minden kivitelben, ugyszintén takarék-tüzhelyek és 
fürd6kádak kifafazasat, nemkülönben kÖzponti 
füte.,.ek berende.zéBet bármely rendszer szerint. 

Továbbá minden a kályhás iparhoz tartozó j~vitá. 
sok vagy átalakitáso« megbizhatö szakképzett szere
lők által pontosan és gyorsan, a lehető legjutányosabb árban 
végeztetnek ugy helyben, mint vidéken. 

Összes cserépkályháim bármely rcndszerii vasbetéttel 
mint gyor•otw,nelegitö ki\r{matra felszerclhctő, nemkii· 
lönben ~hüdingen rendszer szerint fekete vagy pirszén fii
tésre mint tültőkúlyha felállithatú. 

• B. megbizását kérve, maradtarn 183 

kiváló tisztelettel 

BALOGH. DÁVID 
kft.J' IItl!ii•meMter. 

X~pe:. minlakönyv ldv~natra birkinek bérmentve megküiBdik. 
' . 

• 

,, 

.' 

:J:&~~ 
-~ 

. . 
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1~01. ávr.itis 25. . 15 

Telefon 551. Elismert legolcsóbb. Telefon 551. 

, .. .. ház és földbirtokra a legmagasabb 
értékig törlesztési részletekb~n való vissza

fizetésre közvetít . enz o cson 10, 15, 25, 35, 41, 50 évre . . . 

KL E l N JÓZSEF Arad, Radnai-ut 10. sz. 
128 A nagyszebeni általános takarékpénztár képviselője, 
hol a következő bér- és magán-lakházak előnyös fizetési ff'ltételek mellett olcsó árban eladók, u. m.: lövész-u. 3a. emeletes, 
lipót-utca 12a .• lipót-utca 13 .. lehel utca 14., Lehel-utca 19. sz., Választó-utca 39. sz. földszintes házak és Uj-Mi'<alal(á,, a 
mótoros mentén 440. számu· haz, mely 3-4, esetle~ 5 szoba, konyha, kamara és f~rdfí-szobánaK alka!mas uj épület 6 500 

Egy JÓ KllrDan lt!YÓ ~ lóerős 

;:áz10otor 
jutányos áron eladó. 

• Bővebbet a kiadóhivatalban. 

.......................... l • l 

175 Darabi 
pontos járalu ezüst ~~ 

zseb'órát · 
l• minden elfogad~ató árban , l . 

elárusit 

i Schwimmer-cég 1 
l Arad, so2 • i SzabadsiQ-lét 5 - -8. 11ám . alaH., 

l Pölzl kávéház 1 
mellett l 

···············-········· 

kor.-ért törlesztésre eladó. · 

'----· 

Sok mitlió P lőkelő 

urhölgy használja 
== a világhirü == 

Földes-féle 

M~r[it-Cnm~t, 
JDely 'J'.ii'lrtalan~ Artalmatlan • 'I"ÖV:tftn •zl'~J•It. 

A I•'öldt>N lt·le liARGIT·('OREDE gyorsan és biztosan 
ható ártalmatlan szer szE'plök9 mAjloltok9 b6ratkAii9 

pattanáNok9 kliité•ek s mindennemü bőrbaJ ellen. 
A világ legelőkelőbb hölgyei használják és elragadtatással 
beszélnek annak páratlan és csodás hatásáról. Egy tégely 

elbasználása után erről mindenki meg fog győződni 

Kfszltl: 

Földes Kelemen gyógyszerész Aradon. 
Főrnktár: 308 

Töt·ök Józl~ef 01/Óf/YSZerésznél Budapesten. 
Kapbaté a •Hilg mluden aar;yobb Cfé«7••eJ"tl!lrAbau. 

Andrássy-tér 20. sz. 
(I<"iseher Eli~ palotftban.) 

A t. közönség ren
delkezésére áll soo 

!e~er~~Jtel a tavaszi div~t ll!~~ll_S~[o~! 

Brunner Béla 
tri divat- és tllllnleusséget Dslete 

jfraB, SzabaBsig-tér za. sz. 
(Forray-u. sarok. gróf Nádasdy-palota.) 

•••• 
.~aiJlja Ilusan felszerel! llrnraktnrAt, 

hol a 14'1P••bb és lo>p;dl•atoaabb 
IDIC'ek. pll~rok, •t'selölr, DJ'a"
ll>eod61(, kPzfJOk, •elft"D :tt•eb• 
kend6k. bart.u7Ak, s:b.uidon•qoll 
kapható Ir.. 

Lt»r;na~ryobb Tl!lla•d~ll: la•, TA• 
••nn- é• b6r·ulaz6bőröndi\llbeu l 
Divatujdonsag f:'raneia és angol 
il~atszer kUiónlegességekben. 

_.. HAMERLI l. pécsi kntyügyár f6raktára ! -.. 
Olcs i) árak l - Pontos kls2olgála: l 

--- f 
VIdelet megrendeléitek azonnal el· 

ntéztet.Dek. 1381 

mmmmmmmmml®lmmmmmmmmmrt~fil 
Üzlet• l 

Andráss~~:.~!~· szám o n o zs e 
Telefon 333. szá11_1 

Hat kiállitbon elsó dillal kitDntetve. 

-
:. 

Gyári-mühely: , 
Batthyány-utcza 32. sz. 

81\J~t hb. 

Telefon 321. száJa 

Hat kiállitáaon elai dillal 

Nagy .raktár mindennemü :léaszek.rén.yekben, u. m. háztartási, vendégl6sök, hentesek és mlszár.~ 
sok -részére·; legujabb és 1egjobb szerk~zetüek, melyek kevés jégtzUkséglettel legjobban hiitének; háztartási és konyha· 
therendezési czik~mk. ·- Fíiritókádak, ülö fürt16 ·és gyerrttekkádak, zubanyok, ugy a közönséges háztartásban, valamint · 

'J'iz~hez alktdmnhatók 1l Jpgízlésesebb .és .(liszes kivitelben .-nindig készen 'raktáron kaphat&r. 
MtetrYJlék iüw:é.natn, ktUdettk. _ .. , , , :; :· .... c;, , • , f\Só •. Arjegi~~~ ~)l.v._M~~r~. ~W d.~#~· •• • 
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APRÓ HIRDETESEK. 
Vao szerene111#m 

·-. 

.t'".!t.. ... , H t b.vt~-·~ti..:~:VJ~:~·~· ·~, :.;:!!:...· -----=--------:---=:--::-=--:1-:U=tl::-:7 =-=áp_r_il_is_25_._ 

Eladó! F1·scher. Arm·ln KOSSUTH- 0s,1t.~: Orczy-utca 11. és Perényi-u wa 4.-ik .._ 
számu ház betegség miatt eladók. szobafest6 és l'láz9ló 
Fizetési feltételek a legkedvez5b- CZERNUCZ~ Y MIHÁL Y 
bek ! v ételhez s ezer korona kész- ji raB, Vörösmar1y ... utca 3. sz. 
pénz elegendő. - Felvilágositást Elvállal mindennemd 
nyujt a házban a háztulajdonosnő, 
esetleg levélben Békés-Csabán, Ke
resztes Ferenc, vezérigazgató. 1116 . szobafastö os mázoló~ 

eJp'-- medN' t.el~ ... 

a le5rjobb anya~ból ké~zftlt férfi, 
ali és g'fePmek ciplll: nagy 
vilasztéka. .-.. Megrendeléseknél 

azlaes b6r1Uc nagy viiasztéka. 

' ;J 

J 
i 
' ~ 
; 

i 

a n. é. közönséget tisztelettel ér· 
tesiteni. hogy téli szalonnát és 
tiszta sertés zsh·t a nagy készlet 
miatt tetemes áron leszállitottam 
és adom a téli szalonnának kilóját 
72 kr. és tiszta l·sőrendü sertés 
zsirt 76 krjával, Mss sertéshus 72 
és 76 kr. és minden hentesárut a 
legjutányosabb áron számitom. Ke
reskedők és vendéglősök nagyobb 
l'ételnél árengedményben részesül
nek. Szives pártfogásukat kérem, 
tisztelettel Garai Károly hentes
üzlete, Boczkó-utca 2. 1142 

8 ~rb. a_lszes Yirágiáaa 
eladó Fácán u. 6 sz. Mel_y kerités· 
nek is használhatl1. 1192 

IllU Okát, 
azonkivill gip•z utánzatot és 
szabakárpitozast a legegy
szerűbb és legdiszesebb kivitelben 
vidéken is. 83 7 

Bafáf Jcé•si.Usl \ .' 

'p4 
Szöll6! 

A muszkai hegyen egy jó fekvésü 
5 holdas termő szöllő, szép nagy 
épülettel, uri lakással, teljesen be
rendezve eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 1056 

Xét szobas utcai sarcon lakás. 
Külön ·bejárattal azonnal kiadó. 
Boros Béni-tér 2. sz. 1194 

Hál6szoba 
teljesen uj, jutányos áron eladó. 
Orezy-utca 4. jobbra. 1210 

]rtérlegképes 
könyvelőnő, ki a gépirást is birja, 
állást keres. Cim: B. M. Flórián
utca 4. ~z. 

3 szoba 
alkov, fllrdőszoba és kényelmes 
me11ékhelyíségekből álló földszinti 
utcai lakás, igen olcsón, azonnal 
kiadó Boczkó-utca l o. l';Z. a. !209 

Elvállalok 

pa r kett a surolását, 
. bseresztését 

és kefélését, továbbá kopott 
parketták aczélforgácscsal való 
=== tisztitását === 

Kiváló tisztelettel 1204 

Lovas Károly, 
X ét szép butorozolt utcai szoba 
május elsejétől kiadó Forray-utca 
6. szám. Bővebbet ugyanott. 1191 

Van szerenesém a n. é. közön· első aradi ablaktisztitási és parketta 
ségnek tudomására adni, hogy a beeresztési vállalata Széchényi-u. 4. 
párisi és bécsi tanulmányutam-
ról visszaérkeztem és 

. Méhes elad61 Andrássy-tér 8. sz. alatt lfj. Xopelkó 
Egy teljesen felszerelt méhes 25 
drb. Dzierzon kaptárral (országos 
méretü) mézpergetővel s a hozzá
tartozó aprósággal olcsón eladó. 
Cim a kiadóhivatalban. 1055 

Vaszko-Gilányi "Vezérkönyv" 
Segédkönyv magántanuJóknak a 
négy polgári osztályból való vizsga 
sikeres letételére. A két kötet ára 
8 korona. A pénz előleges bekUl
désénél bérmentve küldi Ingusz l. 
és Fia ki~nyvkereskedése Arad 361 

Egy olcsó pince 
az Acsev. palota közelében bérbe
vételre kerestetik. - Ajánlatokat 
,.Pince" jeligével a kiadóhivatalba 
kérünk. 

ajt6 ~. Gebhart-ház egy 

n~itala~ ~~ ~i~~it~ 
termet 

n_yi -to-t-tam 
és e szakmában mindent a leg
szebb és legízlésesebben készítek. 
Ugyszintén állandóan raktáron tar
tok kész n6i kalapokat. 

Javitásokat gyorsan és ponto-
san eszközlök. 564. 

Tisztelettel 

Fischer Dóra, 
jinirássy-tér 8. szánt 

Veszek könyveket, . Falusi ház pneumatikus. 
egész künyvtárakát, Lexikoiiökat; .. ----·házi -·- ·.--·· ·- -. ------- --
jobb folyóiratokat és hangjegyeket vizteleppel 
legmagasabb árakon. - Kerpel • 
bNó könyv- é.s papirkereskedése ••ar 
és kölcsönkönyvlára, Aradon. 356. 

. Bizto·• exlstenezla t 
Ügyes, jó beszélő tehetségü urak 
iHudó &lkalm~tzti.st kapbrt.tna.k: egy 
könnyen el!dbató házi czlk:k el· 
adására. Pénzbeszedok óvndékkal 
ketestetnelr. Ajánlatok .K. G 100." 
Jellel a kladób!vatalba kéretnek. 

~ 465 

l 

Xároly 
Arad, Weitzer János-u. 1. 

(nt.t':l:n.or:lta.-pa1o1'a.) 147 

'ravaszi bevásárlási utamról 
visszaérve van szerenesém a nagy
érdemii vevőközönség szives tu
domására hozni, hogy tavaszi 'és 
nyári ujdonságok megérkeztek: 
Blouse kelmfJii. uj coNtöm 
kelm#IJ..-, uj biooNe zephierek, 
divatoN blon•e sely01ek, gyö• 
ayörü Nzt-p delalnek, rolla
vásznak 6rlá•d választékban. 

)tintákat YiUkrt bérmentve kaiaik .• 
Varosi és megyd teleuhon 477. 

Minden évszak
ban friss és 

egészsé
ges viz. 

624 Olcsó árl 
Po111.tos Jdszolg ál ú t .... 

Tégla, 1 
Cserép · 

legkedvezőbben kapható 

Pollak Sándor 
kirkemence téglagyárábl!l 11 

Mikalakán, a Radnai-ut végén. 
A lllleteres Y&lllllt meg.Illi belye. 

Yá.rosi talefan Z06. - Gyári telefon 515. 
Rendelések felvétetnek Karolina-u. 
7. sz. irodámban, vagy Maros-ut
cai lakásomon. A téglát vám és 
fuvarmentesen házhoz szállitom;·
A gyárba saját uj mű utam vezet. 
Nagy raktár saját gyártmányu hor
nyolt és kupola cserepekben, fias-

ter-. kút- és facon-téglákban-

Maszni J án os 
ípitész és épitő-meater müazakiirodája 

A r a d, Andrássy-tér 8. 
(Templommal szemben.) 

Elfogad az épitészet terén elő
forduló mindennemü 

irodai ós liVilOli mnnkálatot. 
Tervezéseket a legmodernebb 

stilbep., valamint költségszámitá-
sokat kivánatra készítek. 

Az építészet terén mindennemü 
felvilágositásokkal szolgálok. 

Vázlat terveket ingyen készítek. 

Tisztelettel 

Maszni János, 
épitész. 103 

\\'ott· ,János 
uri éa n6i cipész 

Arad, Weitzer János-utca Minorita-p . 
Elvállal mtndeo e szakmAba vágó mun· 
kák:at a legszebb kivitel s a legujabb di
vat szerint. •rovábbá elvállaJok abnormis 
lábakra ortopii.d-o1pÖk elké
szltését, valamint az önkéntes uraknak 
elöird.s szerinti bakkaneM yagy csl•ma 
elkészítését elvállalom, azon reménynyel; 
hogy a legnagyobb i~ényeknek megfe
lelek. 

Tisztelettel .• l~ 

,Cázvezdönönek,. · _._. Vizellátási telepek nyomó levegövei ~86 Wolf János. 

. (magas viztartó nélkül) villák, falusi házak, . · Egy J. O, fi•U ·' 
vagy kulcsárnőnck jobb családhoz, - ~ ·~ 

· · "· :; kertek1 szanatoriumok, szaliodák, stb. részére. · '-" ··· 
korosabb urhoz vagy urnőhöz ajánl- • . . . . . .,. . .... , __ -.. . t a· n' '··u l o' n·· .a; k ·. 
küSik 50 év -körüli özvegy nő; ki ' ' ' · ·"' · · · · · · · 't 
a házvezetés és gazdaság minden Fürdő· és mosóberendezések, closettelepek. 
ágában jártas~ Bővebbet a kiadó- · r • .,.... ., ·· · "' ! · · - .., •· · ...... r . · · . .", 

:. hivatalban. , . ".-.. ;· ·.·~ : 1201. :Tervvel- és. költségv.atéssel.kivánatra sziv~sen szolgcÚok. ·' -:·· :: fel~étetik .· ~~7~ l . . . '· . 3 uol>A.· .• . .• ,, .·:, Ireivételek a helyszlnén •. ; .... Schön. brun n··· A lb err: . 
r :;.: utczai ~~kás .~izv~zeték -~ 1u;dő-· .í· EI C> P ·p ~ á r e> 1 y,· .. 
!· -·> _ szoblíval május 1~Ml kiadó. Orczy~ · ' ·. ·-~~- llliiazaki irodája Jizellátáslt. Yllágitási b IHitllrtelepai réuárt ;~: .• ·;·t:·,·· ,.:,!. · ~~ • vegyeskereskedéSében } , ,-. 

utca 4 .. :" .. · · '·• 1210 'Ar,.,d., &zécl1en.3"'1-u:toá b. a.zá'b::l.. ~é"teK7ház~~·., 

,,, radJ'·'Jlyoada részvénytársaság )tönyvuyomdája. ·,Nyon:tatott K~eil János é8 Táisa budapesti testékgyár~a.k festékével~·, 
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